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1.2

13

1.4

2.1

Generalitati
Despre aceste instructiuni

Dreptul de autor

Rezerva asupra modificarilor

Excluderea garantiei si
responsabilitatii

Sigurantd

Marcarea instructiunilor de
siguranta

Generalitati “

Aceste instructiuni constituie parte integranta a produsului. Respectarea acestor
instructiuni reprezintd conditia de baza pentru utilizarea conform destinatiei si
manipularea corectd a produsului:

- Cititi cu atentie instructiunile nainte de a efectua activitati la sau cu produsul.
- Padstrati instructiunile accesibile in permanentd.

- Respectati toate informatiile legate de produs si marcajele de pe produs.

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba germand. Variantele in
toate celelalte limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de exploatare.

Dreptul de autor asupra acestor instructiuni apartine Wilo. Toate continuturile, de orice
fel, nu se vor:

- reproduce.

— distribui.

- folosi in mod neautorizat in scopuri concurentiale.

Wilo isi rezerva dreptul de a modifica datele mentionate fara notificare si nu preia nicio
responsabilitate pentru inexactitati tehnice si/sau omisiuni.

Wilo isi rezerva orice drept privind efectuarea modificdrilor tehnice asupra produsului
sau componentelor individuale. llustratiile folosite pot diferi de original si servesc doar
reprezentdrii exemplificative a produsului.

Wilo nu preia in special nicio garantie sau responsabilitate in urmatoarele cazuri:
- Dimensionarea insuficientd din cauza lipsei informatiilor sau informatiilor gresite ale
utilizatorului sau beneficiarului

Nerespectarea acestor instructiuni

Utilizarea neconformd cu destinatia

Depozitarea sau transportul necorespunzdtoare

Montare sau demontare gresite

Intretinerea deficitara

Reparatii nepermise

Amplasament deficitar

Influente chimice, electrice sau electrochimice

Uzurd

N R R R N N N N 2

Acest capitol contine indicatii de bazd pentru etapele de viatd individuale.

Nerespectarea acestor indicatii atrage dupa sine urmatoarele riscuri:

- Periclitarea persoanelor prin efecte de naturd electricd, mecanica si bacteriologica,
precum si campuri electromagnetice

~ Periclitarea mediului inconjurdtor in cazul deversarii unor substante periculoase

-~ Daune materiale

— Pierderea unor functii importante ale produsului

Nerespectarea indicatiilor duce la pierderea pretentiilor de despdgubire.

Respectati suplimentar indicatiile si instructiunile de siguranta din urmatoarele
capitole!

Tn aceste Instructiuni de montaj si exploatare sunt utilizate instructiuni de siguranta

pentru evitarea daunelor materiale si corporale. Aceste instructiuni de sigurantd sunt

prezentate diferit:

- Instructiunile de siguranta pentru leziuni corporale incep cu un cuvant de avertizare,
sunt precedate de un simbol corespunzator si sunt prezentate pe un fundal gri.

PERICOL
Tipul si sursa pericolului!
Efectele pericolului si instructiuni pentru evitarea lor.

- Instructiunile de siguranta pentru daune materiale incep cu un cuvant de atentionare
si sunt prezentate fara simbol.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 5



Sigurantd

ATENTIE
Tipul si sursa pericolului!
Efecte sau informatii.

Cuvinte de atentionare
-~ PERICOL!
Nerespectarea duce la deces sau vatamari deosebit de grave!
-~ AVERTISMENT!
Nerespectarea poate conduce la vatdmari (deosebit de grave)!
—~ ATENTIE!
Nerespectarea poate conduce la daune materiale, este posibila o daund totala.
- NOTA!
O nota utild privind manipularea produsului

Marcaje text

v’ Premisi
1. Pasul de lucru/enumerare
= Indicatie/instructiune

» Rezultat

Simboluri

in aceste instructiuni sunt folosite urmitoarele simboluri:

7'
A
A

Pericol de tensiune electrica

Pericol de infectii bacteriene

Pericol din cauza unui cdmp magnetic puternic

Pericol de explozie

Pericol din cauza atmosferei explozive

Simbol general de avertizare

Avertisment privind rani provocate prin tdiere

Avertisment de suprafete incinse

Avertisment privind presiunea ridicata

Avertisment privind sarcina suspendata

Echipament individual de protectie: Purtati cascd de protectie

Echipament individual de protectie: Purtati incaltdminte de protectie

rlel g g didid s
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Siguranta “

Echipament individual de protectie: Purtati protectie pentru maini
Echipament individual de protectie: Purtati protectie pentru gurd
Echipament individual de protectie: Purtati ochelari de protectie

Se interzice activitatea de unul singur! Se impune prezenta unei a doua

persoane.

Notad utild

2.2 Calificarea personalului .
Personalul trebuie:

- sa fie instruit cu privire la normele locale de prevenire a accidentelor.
- sa fi citit si inteles instructiunile de montaj si exploatare.

Personalul trebuie sd aibd urmatoarele calificdri:

= Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sd execute lucrarile electrice.

- Lucréri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

- Lucrdri de intretinere: Personalul de specialitate trebuie sa fie familiarizat cu
materialele folosite si eliminarea lor. in plus, trebuie si detina cunostinte de baza in
ingineria mecanica.

Definitie ,,Electrician calificat”

Electricianul calificat este o persoand cu o formare profesionala de specialitate,
cunostinte si experientd adecvate, ce recunoaste riscurile legate de electricitate si le
poate evita.

2.3 Lucrdri electrice Dispuneti efectuarea lucrarilor electrice de cdtre un electrician calificat.

inaintea oricérei operatiuni, deconectati produsul de la reteaua electrici si asigurati-|

impotriva reconectarii.

Respectati prevederile locale pentru conectarea la reteaua de energie electricd.

Respectati indicatiile companiei locale de furnizare a energiei electrice.

Informati personalul despre versiunea racordului electric.

Informati personalul cu privire la posibilitatile de decuplare a produsului.

Respectati informatiile tehnice din aceste instructiuni de montaj si exploatare,

precum si cele de pe pldcuta de identificare.

Tmpémﬁnta'gi produsul.

Respectati prevederile pentru racordarea la instalatia de comutare electricd.

- Atunci cand se utilizeazd sisteme de pornire electronice (de exemplu, softstarter sau
convertizor de frecventa), respectati prevederile privind compatibilitatea
electromagnetica. Dacd este nevoie, luati in considerare masuri speciale (de
exemplu, cabluri ecranate, filtre etc.).

- Tnlocuiti cablurile de conectare defecte. Contactati departamentul de service.

9
9

N R N N2

N

2.4 Dispozitive de supraveghere . . - o . . -, < .
P P 9 Urmadtoarele dispozitive de monitorizare trebuie puse la dispozitie de cdtre client:

fntrerup&tor automat

Madrimea si caracteristica de comutare ale intrerupdtorului automat se ajusteaza in
functie de curentul nominal al produsului conectat. Respectati reglementarile locale.

Disjunctor de protectie motor

La Tncdrcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea placuta de identificare). Cerinta minima este un releu termic/
disjunctor de protectie a motorului cu functie de compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva repornirii in conformitate cu prevederile nationale
specifice. In cazul unor retele de curent sensibile, puse la dispozitie de client, trebuie

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 7



2.5

2.6

2.7

2.8

Folosirea in medii periculoase
pentru sandtate

Motor cu magneti permanenti

Transport

Lucriri de montare/demontare

Sigurantd

prevazute echipamente de protectie suplimentare (de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau de cadere a fazei etc.).

Disjunctor (RCD)

Respectati prevederile companiei locale de furnizare a energiei electrice! Se recomanda
utilizarea unui disjunctor.

Atunci cand persoanele intrd Tn contact cu produsul si cu lichidele conductibile, asigurati
racordul cu un disjunctor (RCD).

La utilizarea produsului in medii periculoase pentru sanatate existd pericol de infectie
bacteriand! Curdtati si dezinfectati temeinic produsul dupa demontare si inaintea
oricarei alte utilizari. Beneficiarul trebuie sa asigure urmatoarele puncte:
- Tn timpul curatarii produsului se pune la dispozitie si se poarta urmatorul echipament
de protectie:
— Ochelari de protectie ermetici
— Masca pentru respiratie
— Madnusi de protectie
-> Toate persoanele sunt informate despre fluidul pompat, pericolele cauzate de acesta
si modul corect de utilizare!

Motoarele cu magneti permanenti sunt actionate printr-un rotor magnetizat
permanent. Cand utilizati motoare cu magneti permanenti, respectati urmatoarele
puncte:
~ Magnet si camp magnetic
Magnetii si campul magnetic nu prezinta niciun pericol, atat timp cat carcasa
motorului este Tnchisa. De asemenea, nu exista niciun pericol special pentru
persoanele cu stimulator cardiac. Suruburile de inchidere pentru intretinere pot fi
deschise in sigurantd. Nu deschideti niciodatd carcasa motorului! Lucrdrile la motorul
deschis se vor efectua numai de service!

-~ Functionarea in regim generator
Daci rotorul este actionat fara energie electricd (de exemplu la returul fluidului
pompat), motorul genereaza o tensiune inductiva. in acest caz, cablul de conectare
este sub tensiune. in plus, atunci cind pompa este conectats, are loc o realimentare
cu energie Tn convertizorul de frecventa conectat. Pentru a preveni distrugerea
convertizorului de frecventd si a motorului din cauza supratensiunii, sunt prevazute
urmatoarele posibilitati:
— Alimentati inapoi in reteaua de alimentare energia aplicatd.
— Evacuati energia aplicata printr-o rezistenta de franare.

- Purtati urmatorul echipament de protectie:
— inciltaminte de protectie
— Cascd de protectie (la utilizarea mijloacelor de ridicare)

- Pentru transport, prindeti intotdeauna produsul de maner. Nu trageti niciodata de
cablul de conectare!

- Folositi doar dispozitive de fixare stabilite si autorizate din punct de vedere legal.

- Alegeti dispozitivul de fixare pe baza conditiilor existente (intemperii, punct de
prindere, sarcing etc.).

- Fixati dispozitivele de fixare intotdeauna de punctele de prindere (maner sau ochet
de ridicare).

- Stabilitatea mijlocului de ridicare trebuie asigurata in timpul utilizarii.

- La utilizarea unui mijloc de ridicare, dac3 este necesar (de ex. vizibilitate
obstructionata), trebuie sa se repartizeze o a doua persoana pentru coordonare.

-~ Nu este permisa stationarea persoanelor sub sarcini suspendate. Nu conduceti
sarcinile peste posturile de lucru in care se afla persoane.

- Purtati urmatorul echipament de protectie:
— Inciltaminte de protectie
— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere
— Cascd de protectie (la utilizarea mijloacelor de ridicare)

-~ Respectati prevederile aplicabile la locul de utilizare si prevederile privind securitatea
muncii si prevenirea accidentelor.

—~ Deconectati produsul de la reteaua electricd si asigurati-I impotriva reconectdrii
neautorizate.

- Toate piesele rotative trebuie sd fie in repaus.

- n spatiile inchise, asigurati o ventilatie suficienta.

WILO SE 2019-10



Siguranta “

- n cazul lucrarilor in cdmine sau spatii inchise, pentru siguranti trebuie s fie
prezentd o a doua persoana.

- Daca se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramasuri!

- Curdtati temeinic produsul. Dezinfectati produsele care au fost folosite in medii
nocive pentru sandtate!

— Asigurati-va cd la toate lucrdrile de sudurd sau la lucrdrile cu aparate electrice nu
exista pericol de explozie.

2.9 in timpul functionarii ~ Purtati urmdtorul echipament de protectie:

— incltaminte de protectie
— Protectie pentru auz (conform anexei din regulamentul de ordine interioar)

- Spatiul de lucru al produsului nu este o zoni de stationare. in timpul functionrii este
interzisa stationarea persoanelor in spatiul de lucru.

- Produsul este pornit si oprit prin intermediul unor sisteme de comandd separate, in
functie de proces. In urma unor pene de curent, produsul poate porni automat.

- Operatorul trebuie sd informeze imediat persoana responsabild despre orice
defectiune sau functionare anormala.

— Daca apar deficiente de sigurantd, operatorul trebuie sd execute o dezactivare
imediatd:
— Defectarea dispozitivelor de sigurantd si monitorizare
— Deteriorarea componentelor carcasei
— Deteriorarea instalatiilor electrice

— Nu puneti niciodatd mana in stuturile de aspiratie. Componentele rotative pot strivi
siamputa membrele.

~ Carcasa motorului se poate incilzi la peste 40 °C (104 °F) atunci cdnd motorul este
emersat in timpul functiondrii.

- Deschideti toate vanele de inchidere cu sertar de pe partea de aspiratie si de refulare
a conductei.

= Asigurati nivelul minim de apa cu o protectie la functionarea fara apa.

> Tn conditii normale de functionare, produsul prezintd o presiune acusticd de sub
85 dB(A). Presiunea acustica efectivd depinde insd de mai multi factori:
— Adancime de montare
— Amplasare
— Fixarea accesoriilor si conductelor
— Punct de lucru
— Adancime de imersare

- Daca produsul se incadreaza in conditii de functionare valabile, beneficiarul trebuie
s3 realizeze o masurare a presiunii acustice. incepand cu o presiune acustici de
85 dB(A) trebuie purtat un mijloc de protectie pentru auz, iar zona de lucru trebuie
marcata!

2.10 Lucrari de intretinere — Purtati urmatorul echipament de protectie:

— Ochelari de protectie ermetici
— incltaminte de protectie
— Manusi de protectie Tmpotriva leziunilor provocate prin tdiere

- Realizati lucrdrile de intretinere intotdeauna in afara spatiului de lucru/locului de
amplasare.

- Realizati doar lucrarile de intretinere care sunt descrise in instructiunile de montaj si
exploatare.

- Pentru intretinere si reparatii pot fi folosite doar piese originale ale producatorului.
Folosirea altor piese decat cele originale absolva producatorul de orice raspundere.

— Captatiimediat scurgerile de fluid pompat si de substante necesare functionarii si
eliminati-le conform directivelor locale aplicabile.

- Padstrati scula in locurile prevdzute.

- Dupd incheierea lucrdrilor, trebuie remontate toate echipamentele de siguranta si de
monitorizare a cdror functionare corecta va fi verificatd.

Inlocuirea mijloacelor necesare functiondrii

in cazul unei defectiuni, in motor se poate genera o presiune de cativa bari! Aceast

presiune se pierde la deschiderea suruburilor de inchidere. Suruburile de inchidere

deschise neatent pot fi proiectate cu viteza mare! Pentru a evita vatamarile corporale,

respectati intotdeauna urmdtoarele indicatii:

—~ Respectati ordinea prevdzutd a etapelor de lucru.

— Rotiti suruburile de inchidere Tncet si niciodata complet. De indatd ce presiunea
ncepe sa fie eliminata (cu un fluierat sau suierat), nu mai rotiti.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 9



2.11

2.12

3.2

10

Substante necesare functiondrii

Obligatiile beneficiarului

Utilizare/folosire
Utilizarea conforma destinatiei

Utilizarea neconformi cu
destinatia

Utilizare/folosire

AVERTISMENT! Daca presiunea este eliminata, substante incinse necesare
functionarii pot fi proiectate. Existd pericol de oparire! Pentru a evita arsurile,
ldsati motorul sd se raceascd la temperatura ambiantd, inaintea tuturor lucrdrilor!

- Atunci cand presiunea este complet eliminatd, rotiti surubul de inchidere complet in
exterior.

in camera de etansare, motorul este umplut cu ulei de parafini. Substantele necesare
functiondrii trebuie inlocuite la realizarea lucrarilor de intretinere periodice si eliminate
conform directivelor locale.

- Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie in limba personalului.

- Asigurati formarea necesard a personalului pentru lucrdrile indicate.

~ Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-va ca personalul
poarta echipamentul de protectie.

- Asigurati-va cd placutele de siguranta si informare de pe produs sunt lizibile
permanent.

— Informati personalul privind modalitatea de functionare a instalatiei.

- Eliminati pericolele asociate energiei electrice.

- Dotati componentele periculoase din cadrul instalatiei cu o protectie la atingere pusd
la dispozitie de client.

~ Marcati si asigurati zona de lucru.

— Pentru o desfdsurare in sigurantd a procesului de lucru, definiti sarcinile de lucru ale
personalului.

trebuie tinute la distantd cand se lucreazd cu produsul! O persoand de specialitate
trebuie sd supravegheze persoanele sub 18 ani!

Pompele submersibile sunt adecvate pentru pomparea de:
- Apd uzata cu fecaloide

- Apadmurdara (cu o concentratie redusa de nisip si pietris)
-~ Apad de proces

- Fluide pompate cu substante uscate pand la max. 8 %

PERICOL

Explozie din cauza pompdrii fluidelor explozive!

Este interzisd pomparea fluidelor usor inflamabile si a fluidelor explozive Tn forma
purd (benzina, kerosen etc.). Existd risc de leziuni fatale din cauza exploziei! Pompele
nu sunt concepute pentru aceste fluide.

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sanatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sanatate, decontaminati
pompa dupd demontare si inaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

Este interzisa folosirea pompelor submersibile pentru pomparea:

- apa potabild

~ fluidelor pompate cu componente solide (de exemplu, pietre, lemn, metale etc.)

- fluidelor pompate cu un volum ridicat de materiale abrazive (de exemplu, nisip,
pietris)

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor instructiuni. Orice altd
utilizare se considerd neconforma.

WILO SE 2019-10



4.1

Fig. 1: Reprezentare exemplificativa

4.1.1

4.1.2

Descrierea produsului
Conceptie

Sistem hidraulic

Motor

Descrierea produsului “

Pompd submersibild pentru ape uzate ca ansamblu monobloc submersibil pentru
montare imersatd sau in spatiu uscat.

Intrare cablu de conectare

Motor

Carcasa cu etangare/carcasé lagdr
Racord de refulare

Stut de aspiratie

Carcasa sistem hidraulic

Punct de prindere/maner

o N O U1 F W N =

Sistemul de coordonate: senzor vibratii in Digital Data Interface

Hidraulica centrifugald cu diferite forme ale rotorului hidraulic, racord flansa orizontal pe
refulare, precum si inel de separare si inel de uzura rotor.

Sistemul hidraulic nu este autoamorsant, adica fluidul pompat trebuie alimentat
independent sau cu presiune la intrare.

Forma rotorului hidraulic

Formele individuale ale rotorului hidraulic nu depind de dimensiunea sistemului hidraulic
si nu toate formele rotorului hidraulic sunt indicate pentru fiecare sistem hidraulic. Va
ilustram Tn continuare o prezentare generald a diferitelor forme ale rotorului hidraulic:

- Rotor retras

- Rotor monocanal

- Rotor cu doud canale

~ Rotor cu trei canale

- Rotor cu patru canale

- Rotor hidraulic SOLID, inchis sau semideschis

Inel de separare si inel uzurd rotor (in functie de sistemul hidraulic)

Stutul de aspiratie si rotorul hidraulic sunt solicitate in general la pompare. in cazul
rotoarelor hidraulice cu canal, distanta dintre rotorul hidraulic si stutul de aspiratie
reprezinta un factor important pentru un randament constant. Cu cat distanta dintre
rotorul hidraulic si stutul de aspiratie este mai mare, cu atat cresc pierderile de
capacitate de pompare. Astfel scade randamentul, iar pericolul de infundari creste.
Pentru a asigura o functionare indelungata si eficientd a sistemului hidraulic, se
instaleaza un inel de uzura rotor hidraulic §i/sau inel de separare, in functie de rotorul
hidraulic si sistemul hidraulic.
~ Inel uzurd rotor
Inelul de uzurd rotor hidraulic se aplicd pe rotoarele cu canal si protejeazd muchia de
intrare n lichid a elicei rotorului hidraulic.

— Inel de separare
Inelul de separare se monteaza in stutul de aspiratie al sistemului hidraulic si
protejeaza muchia de intrare in lichid a elicei din camera centrifugala.

In caz de uzurd, service-ul poate Tnlocui cu usurintd ambele componente.

Motor asincron sau cu magneti permanenti, cu rdcire prin suprafatd, in versiune cu
curent trifazat. Racirea este efectuatd prin intermediul fluidului pompat din jur. Au loc
pierderi de céldura prin intermediul carcasei motorului direct n fluidul pompat sau in
aerul din jur. Motorul poate sa fie scos din apa in timpul functiondrii, este posibild o
montare in spatiu uscat. NOTA! Pentru a evita supraincilzirea motorului in cazul
montdrii in spatiu uscat, trebuie ajustate puterea si timpii de pornire! Cablul de
conectare are capete libere ale cablului.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 11



“ Descrierea produsului

Prezentare generald asupra echipdrii motorului

Motor asincron Motor cu magneti permanenti
T 20.2
Tip constructiv Asincron Sincron Sincron
Clasa de eficientd max. (in raport cu IEC 60034) IE3 IE5 IES
Functionare cu convertizor de frecventd 0 ! (Wilo-EFC) ! (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o . .
Mod de functionare imersat S1 s1 S1
Mod de functionare Tn afara apei S2* S2* S2*
Mod de functionare la montarea in spatiu uscat  S2* S2* S2*
Rulment antifrictiune superior: lubrifiat . . .
permanent, cu intretinere redusd
Rulment antifrictiune inferior: lubrifiat . . .
permanent, cu intretinere redusa
Cablu de conectare longitudinal, etans, turnat - . .
| = necesar/conditie esentiald, « = pentru productia de serie, 0 = posibil, — = nu este
disponibil
* Durata de functionare in minute depinde de puterea motorului, vezi placuta de
identificare.

4.1.3 Etansare . . . . . S e
’ Etansarea la fluidul pompat si la compartimentul motorului se realizeazd in diferite

moduri:

- Versiunea ,G”: doud etansdri mecanice separate

- Versiunea ,K”: doud etansari mecanice intr-o casetd de etansare bloc din otel
inoxidabil

O scurgere pe partea de etansare este preluatd Tn camera de etansare sau de scurgere:
- Camera de etansare preia o eventuald scurgere a etansdrii pe partea fluidului
transportat.
Camera de etansare este umplutd din fabrica cu ulei de parafind medicinal.

-~ Camera de scurgere preia o eventuald scurgere a etansadrii pe partea motorului.
Camera de scurgere este goala din fabricd.

ATENTIE! in cazul motoarelor firi cameri de scurgere suplimentara, scurgerea de
pe partea motorului este absorbiti in motor!

Prezentare generald camera de etansare si camera de scurgere

Motor asincron Motor cu magneti permanenti
T 20.2
Camera de scurgere . - .
« = pentru productia de serie, — = nu este disponibil

4.1.4 Material - . < - .
In versiunea standard se folosesc urmatoarele tipuri de material:

- Carcasa pompei: Fonta cenusie
- Rotor hidraulic: Fontd cenusie
- Carcasa motorului: Fontd cenusie
- Etansare, spre motor:
— ,G” = carbon/ceramici sau SiC/SiC
- K" =SiC/sic
- Etansare, pe partea fluidului: SiC/SiC
- Etansare, staticd: FKM (ASTM D 1418) sau NBR (Nitril)

Specificatiile exacte referitoare la materiale utilizate se reflecta in configuratia
respectiva.

12 WILO SE 2019-10



Descrierea produsului “

4.2 Digital Data Interface
NOTA
@ Respectati instructiunile pentru Digital Data Interface!
Pentru informatii si setdri avansate, cititi si urmati instructiunile separate despre
Digital Data Interface.
Digital Data Interface este un modul de comunicare integrat in motor cu un server web
integrat. Accesul se face prin intermediul unei interfete grafice cu utilizatorul, printr-un
browser de internet. Interfata cu utilizatorul permite configurarea, comanda si
monitorizarea simpld a pompei. In acest scop, in pompd pot fi instalati diversi senzori. In
plus, in unitatea de comanda pot intra alti parametri ai instalatiei prin intermediul
traductoarelor de semnal externe. In functie de modul sistemului, Digital Data Interface
poate:
-~ Sd monitorizeze pompa.
-~ Sa comande pompa cu convertizor de frecventd.
- Sa comande intreaga instalatie cu pana la patru pompe.
4.3 Dispozitive de supraveghere

Prezentarea generald a dispozitivelor de monitorizare

Motor asincron Motor cu magneti permanenti

T 20.2

Dispozitive de monitorizare interne

Digital Data Interface - . . .
Bobinajul motorului: bimetal . - - -
Bobinajul motorului: PTC 0 «(+1...3x Pt100) « (+ 1...3x Pt100) « (+ 1..3x Pt100)
Lagar motor: Pt100 (o] 0 o} o]

Camera de etansare: senzor conductiv - - - -

Camera de etansare: senzor capacitiv - . . .
Camera de scurgere: Comutator cu plutitor . - - -
Camera de scurgere: senzor capacitiv - . - .
Senzor vibratii - . . .

Dispozitive de monitorizare externe

Camera de etansare: senzor conductiv 0 - - -

« = pentru productia de serie, — = nu este disponibil, o = optional

Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!

43.1 Motor fara Digital Data Interface oL, .
Supravegherea bobinajului motorului
Monitorizarea termicd a motorului protejeazd bobinajul motorului de supraTncéIzire.Tn
mod implicit este montat un limitator de temperatura cu senzor cu bimetal. La atingerea
temperaturii de functionare, trebuie sa aibd loc o dezactivare cu blocare Tmpotriva
repornirii.

Optional se poate realiza inregistrarea temperaturii si cu un senzor PTC. in plus,
monitorizarea termica a motorului se poate realiza sub forma regulatorului de
temperaturd. Astfel, este posibild inregistrarea a doud temperaturi. Daca se atinge
temperatura de functionare joasd, dupa rdcirea motorului se poate realiza reconectarea
automata. Abia la atingerea temperaturii de functionare inalte trebuie sa aiba loc o
dezactivare cu blocare impotriva repornirii.

Supraveghere externd a camerei de etansare

Camera de etansare poate fi dotatd cu un electrod tip bara extern. Electrodul
nregistreazd o intrare a mediilor prin garnitura de etansare mecanicd de pe partea
fluidului. Prin comanda pompei se poate astfel emite o alarma sau realiza dezactivarea
pompei.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 13



4.3.2

4.4

4.5

4.5.1

14

Motor cu Digital Data Interface

®

Moduri de functionare

Functionare cu convertizor de
frecventa
Motor asincron

Descrierea produsului

Supravegherea camerei de scurgere

Camera de scurgere este echipata cu un comutator cu plutitor. Comutatorul cu plutitor
nregistreaza o intrare a mediilor prin garnitura de etansare mecanica de pe partea
motorului. Prin comanda pompei se poate astfel emite o alarmd sau realiza dezactivarea
pompei.

Supravegherea lagdrelor motorului

Supravegherea termicd a lagdrelor motorului protejeaza rulmentii antifrictiune
impotriva supraincalzirii. Pentru inregistrarea temperaturii sunt folositi senzori Pt100.

NOTA

Respectati instructiunile pentru Digital Data Interface!

Pentru informatii si setdri avansate, cititi si urmati instructiunile separate despre
Digital Data Interface.

Toti senzorii existenti sunt evaluati prin intermediul Digital Data Interface. Prin
intermediul interfetei grafice cu utilizatorul a Digital Data Interface se afiseaza valorile
curente si se seteaza parametrii limitd. Dacd se depdsesc parametrii limitd, are loc o
semnalizare de avertizare si de alarmd. Pentru a permite o dezactivare a pompeiin
sigurantd, bobinajul motorului este echipat suplimentar cu senzori PTC.

Mod de functionare S1: Functionare continud

Pompa poate functiona continuu la sarcina nominald, fard ca temperatura aprobatad sa
fie depdsitd.

Mod de functionare: Functionare in afara apei

Modul de functionare , functionare in afara apei” descrie posibilitatea ca motorul sa fie
emersat in timpul procesului de evacuare prin pompare. Este astfel posibild si o scadere
mai accentuata a nivelului apei pand la muchia superioara a sistemului hidraulic.

Tn timpul functiondrii in afara apei trebuie respectate urmdtoarele aspecte:
-~ Mod de functionare ,in afara apei” indicat
O scoatere din apd a motorului este permisd in modul de functionare ,in afara apei”.

—~ Mod de functionare ,in afara apei” nu este indicat
Daca motorul este echipat cu un regulator de temperatura (monitorizarea
temperaturii cu 2 circuite), scoaterea din apd a motorului este permisa. Daca se
atinge o temperaturd joasd, dupd rdcirea motorului se poate realiza reconectarea
automata. Abia la atingerea temperaturii inalte trebuie sa aibd loc o dezactivare cu
blocare Tmpotriva repornirii. ATENTIE! Pentru a proteja bobinajul motorului de
supraincilzire, motorul trebuie s fie prevazut cu un regulator de temperatura!
Daca este montat numai un limitator de temperatura, nu este permisa scoaterea
din apd a motorului in timpul utilizarii.

- Motor cu Digital Data Interface integrata

Este admisd scoaterea pentru scurt timp a motorului din apd. Parametrii cadru sunt
stabiliti prin interfata cu utilizatorul, in functia ,functionare in afara apei”.

-~ Temperatura maximd ambianta si a fluidului pompat: Temperatura ambiantd maxima
corespunde temperaturii maxime a fluidului pompat conform placutei de
identificare.

Este posibila functionarea motoarelor asincron pe convertizorul de frecventa.
Convertizorul de frecventa trebuie sa aibd cel putin urmdtoarele racorduri:

- Senzor bimetal si PTC

~ Electrod de umiditate

- Senzor Pt100 (dacd existd monitorizarea lagdrelor motorului!)

Consultati si respectati urmatoarele cerinte din capitolul ,Functionarea pe convertizorul
de frecventa [ 55]"!

Dacd motorul este echipat cu o Digital Data Interface, asigurati suplimentar urmdtoarele
conditii:
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Descrierea produsului “

~ Retea: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, bazata pe IP
- Suport protocol: Modbus TCI/P

Pentru cerintele detaliate, consultati instructiunile separate de la Digital Data Interface!

4.5.2 Motor cu magneti permanenti . . L Cos N -
gnexp ’ Pentru functionarea motoarelor cu magneti permanenti, asigurati-vd cd sunt indeplinite

urmdtoarele conditii:

— Convertizor de frecventd cu conexiune pentru senzor PTC
- Retea: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, bazata pe IP

- Suport protocol: Modbus TCI/P

Pentru cerintele detaliate, consultati instructiunile separate de la Digital Data Interface!

Motoarele cu magneti permanenti sunt aprobati pentru functionarea cu urmdtoarele
convertizoare de frecventa:
- Wilo-EFC

Alte convertizoare de frecventad la cerere!

4.6 Functionarea in atmosfer3d
exploziva

Motor asincron Motor cu magneti permanenti
T 20.2
Omologare conform IEC-Ex (o] o o]
Omologare conform ATEX [¢) [¢) o
Omologare conform FM [¢) [¢] o
Omologare conform CSA-Ex - - -

Legenda
- = nu este disponibil/posibil, o = optional, « = pentru productia de serie

Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupa cum
urmeazd pe pldcuta de identificare:

-~ Simbol ,Ex” al omologarii corespunzdtoare

— Clasificare zone cu potential explozibil

Consultati si respectati cerintele corespunzitoare din capitolul Protectie in zonele
cu pericol de explozie din anexa la aceste instructiuni de montaj si exploatare!

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:
—~ Grupa de aparate: Il
-~ Categorie: 2, zona 1 si zona 2

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!

Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:

- Gradul de protectie: Explosionproof

-~ Categorie: Class I, Division 1
Noti: In cazul in care cablajul este realizat conform Division 1, instalarea in Class |,
Division 2 este, de asemenea, omologatad.

w7 Placutd de identificare Mai jos gdsiti o prezentare generald a prescurtdrilor si datelor aferente de pe pldcuta de
identificare:
Denumire Valoare
placuta de
identificare
P-Typ Tipul pompei
M-Typ Tipul motorului
S/N Numédr de serie
Art.-No. Numar articol
MFY Data fabricatiei*
Qy Debit punct de lucru

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 15



4.8

4.8.1

4.8.2

16

Codul tipului

Cod de identificare sistem
hidraulic: EMU FA

Cod de identificare sistem
hidraulic: Rexa SUPRA

Descrierea produsului

Denumire Valoare

placuta de

identificare

Qurax Debit maxim

[Hlg Tnéljcime de pompare punct de lucru
Hoa Tnéljcime de pompare maxima

b Tnél',cime de pompare minima

n Turatia

T Temperaturd fluid pompat maxima
P Gradul de protectie

| Curent nominal

Curent de pornire

Curent nominal la factorul de service

A Putere absorbita

P, Putere nominald

u Tensiune nominald

Uewr Tensiune inductiva

f Frecventa

fop Frecventa max. de functionare

Cos @ Grad de eficientd a motorului

SF Factor de service

0T, Mod de functionare: imersat

OT, Mod de functionare: Tn afara apei

AT Tipul de pornire

IM 4 Diametrul rotorului hidraulic: Original
IMorr Diametrul rotorului hidraulic: corectat

*Data fabricatiei este indicata conform 1SO 8601: JJJJWww
- JJJJ=anul

- W = abreviere pentru saptamand

- ww = indicarea saptamanii calendaristice

Codurile de identificare variazi intre sistemele hidraulice individuale. in continuare sunt
afisate codurile de identificare individuale.

Exemplu: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA Pompa pentru ape uzate
15 x10 = diametru nominal conducta de refulare
52 Cod intern pentru putere

Diametrul rotorului hidraulic original
245 (numai la versiuni standard, nu este necesar in cazul pompelor
configurate)

Forma rotorului hidraulic:

W = rotor retras

E = rotor monocanal

Z = rotor cu doud canale

D = rotor cu trei canale

V = rotor cu patru canale

T = rotor cu douad canale inchis

G = rotor monocanal semideschis

Exemplu: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA Pompd pentru ape uzate
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4.8.3

4.8.4

4.9

Cod de identificare sistem
hidraulic: Rexa SOLID

Cod de identificare motor: Motor
T

Continutul livrarii

Descrierea produsului

Exemplu: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

Forma rotorului hidraulic:
V = rotor retras

Vv
C = rotor monocanal
M = rotor multicanal
10 x10 = diametru nominal conducta de refulare
73 Cod intern pentru putere
6 Numdr caracteristica
Material:
A = versiune standard
A B = protectie la coroziune 1

D = protectie la abraziune 1
X = configuratie speciald

Exemplu: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

SOLID Pompa pentru ape uzate cu rotor hidraulic SOLID

Forma rotorului hidraulic:
T = rotor cu doua canale inchis

Q G = rotor monocanal semideschis
Q = rotor cu doua canale semideschis
10 x10 = diametru nominal conducta de refulare
76 Cod intern pentru putere
8 Numdr caracteristica
Material:
A = versiune standard
A B = protectie la coroziune 1

D = protectie la abraziune 1
X = configuratie speciald

Exemplu: T 20.2M-4/32GX-P5

T Motor cu rdcire prin suprafata
20 Mdrime constructiva

2 Versiune model

M Versiune arbore

4 Numar de poli

32 Lungimea pachetuluiin cm

¢ Versiune etansare

Cu autorizatie pentru spatii cu pericol de explozie

Tip constructiv al motorului:
- fara simbol = motor asincron standard

P - E = motor asincron de eficientd inaltd
- P = motor cu magneti permanenti
Clasa de eficientd energetici IE (in raport cu IEC 60034-30):
Fara simbol = IE0 pana la IE2
5 3=1E3
4= |E4
5=IE5

Pompd standard
-~ Pompa cu capat liber al cablului
= Instructiuni de montaj si exploatare

Pompd configuratd

-~ Pompa cu capat liber al cablului

- Lungime cabluin functie de cerere

- Accesorii atasate, de ex. electrod tip bard extern, picior pompa etc.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 17



4.10 Accesorii

5 Transport si depozitare
5.1 Livrare
5.2 Transport

18

Transport si depozitare

N2

Instructiuni de montaj si exploatare

Dispozitiv de suspendare

Picior pompd

Modele speciale cu straturi ceramice de acoperire sau materiale speciale
Electrod tip bard extern pentru controlul camerei de etansare

Comenzi de nivel

Accesorii de fixare si lanturi

Panouri de protectie si automatizare, relee si stechere

N R N N 2

Dupa primirea expeditiei, aceasta trebuie verificata imediat in privinta deficientelor
(daune, integralitate). Eventualele daune existente trebuie consemnate pe
documentele de transport! in plus, deficientele trebuie comunicate societitii de
transport sau producdtorului incd de la data primirii. Pretentiile emise ulterior nu mai pot
fi solicitate.

AVERTISMENT

Stationarea persoanelor sub sarcini suspendate!

Este interzisd stationarea persoanelor sub sarcinile suspendate! Exista pericol de
leziuni (grave) prin piese in cadere. Sarcina nu trebuie condusa deasupra posturilor de
lucru in care se afld persoane!

AVERTISMENT
Leziuni ale capului si picioarelor din cauza lipsei echipamentului de
protectie!
in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

- Incaltaminte de protectie

+ Dacd se folosesc mijloace de ridicare trebuie purtatd, suplimentar, o casca de

protectie!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea si coborarea pompei trebuie folosite numai mijloace de ridicare
aflate in stare tehnica ireprosabild. Asigurati faptul cd pompa nu se blocheaza la
ridicare si cobordre. Nu depdsiti capacitatea portantd maxima admisd a mijlocului de
ridicare! Verificati functionarea ireprosabild a mijlocului de ridicare inainte de a-|
utiliza!

Pentru ca pompa sa nu se deterioreze in timpul transportului, indepartati ambalajul
exterior abia la locul de utilizare. Ambalati pompele utilizate pentru expediere Tn saci de
plastic etansi, rezistenti la rupere si suficient de mari.

Luati in considerare si urmdatoarele puncte:
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Fig. 2: Punct de prindere

5.3 Depozitare

72\

Transport si depozitare “

Respectati prevederile de sigurantd valabile la nivel national.

Utilizati dispozitive de fixare autorizate si aprobate din punct de vedere legal.

- Alegeti dispozitivul de fixare pe baza conditiilor existente (intemperii, punct de
prindere, sarcind etc.).

- Fixati dispozitivul de fixare doar la punctul de prindere. Fixarea trebuie realizatd cu

un ochet.

Utilizati mijloace de ridicare cu o capacitate portantd suficienta.

Stabilitatea mijlocului de ridicare trebuie asigurata in timpul utilizarii.

La utilizarea mijloacelor de ridicare, daci este necesar (de ex. vizibilitate

obstructionata), trebuie repartizati o a doua persoand pentru coordonare.

N

N2

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sandtate, decontaminati
pompa dupd demontare si inaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Exista pericol de taiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
taiere.

ATENTIE
Motoare cu magneti permanenti: Conductorul de legatura poate fi sub
tensiune!

Prin rotirea rotorului, se poate aplica o tensiune pe conductorii de legdtura. Izolati
conductorii de legatura si nu i scurtcircuitati!

ATENTIE

Daune totale din cauza infiltrarii umezelii

Infiltrarea umezelii in cablurile de conectare deterioreazd cablul si pompa! Nu
scufundati niciodatd capdtul cablului de conectare intr-un lichid si etansati-In
timpul depozitdrii.

Pompele nou livrate se pot depozita timp de un an. Pentru o depozitare mai lungd de un
an, luati legdtura cu departamentul de service.

Pentru depozitare, respectati urmdtoarele puncte:

- Asezati pompa in picioare (vertical) pe o suprafata stabila. Asigurati pompa
impotriva cdderii si alunecrii!

- Temperatura de depozitare max. este de la -15 °C pand la +60 °C (+5 °F pani la
+140 °F). Umiditate atmosfericd max. este de 90 %, fird condensare. Se recomanda
o depozitare ferit de inghet. Temperaturd ambianta: 5 panala 25 °C (41 panila
77 °F), umiditatea relativa a aerului: 40 pana la 50 %.

- Nu depozitati pompa in spatii in care sunt efectuate lucrari de sudura. Gazele,
respectiv radiatiile formate, pot ataca straturile de acoperire si componentele din
elastomeri.

— Etansati conducta de aspiratie si de refulare.

- Protejati cablurile de conectare impotriva indoirii si deteriordrii. Respectati raza de
indoire!

- Rotiti rotoarele la intervale regulate (3 — 6 luni) cu 180 °. Prin aceasta se impiedica
blocarea lagdrelor si se reface filmul de lubrifiere al etansdrii mecanice.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 19



6 Instalarea si racordarea
electrica

6.1 Calificarea personalului

6.2 Tipuri de amplasare

6.3 Obligatiile beneficiarului

6.4 Instalare

20

Instalarea si racordarea electricd

9

AVERTISMENT! Existad pericol de ranire din cauza muchiilor ascutite de la rotorul
hidraulic si stuturilor de aspiratie!

Componentele din elastomeri si straturile de acoperire sunt supuse unei fragilizari
naturale. Pentru o depozitare mai lungd de 6 luni, luati legdtura cu departamentul de
service.

Dupa depozitare, curdtati pompa de praf si de ulei si controlati stratul de acoperire daca
prezinta deteriordri. Remediati straturile de acoperire deteriorate inainte de refolosire.

9
9
9

Lucrari electrice: Un electrician calificat trebuie sa execute lucrdrile electrice.

Lucrari de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

Montare imersata verticald stationara
Montare imersata verticala transportabild
Montare verticald stationard in spatiu uscat

Nu sunt permise urmatoarele moduri de amplasare:

-~ Amplasare pe orizontala

- Respectati prevederile locale in vigoare ale asociatiilor profesionale Tn materie de
prevenire a accidentelor si de sigurantd.

- Respectati toate prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele si sub sarcini
suspendate.

- Punetila dispozitie echipamentul de protectie si asigurati-vd cd personalul poarta
echipamentul de protectie.

- Pentru exploatarea instalatiilor tehnice de canalizare, respectati prevederile
tehnologiei de canalizare.

~ Evitati socurile de presiune!

La conductele de refulare lungi, cu profil pronuntat al terenului, pot aparea rosturi de
imbinare. Aceste socuri de presiune pot conduce la distrugerea pompei!

- Asigurati timpul de rdcire a motorului in functie de conditiile de exploatare si de
dimensiunea cdminului.

- Elementele constructiei/fundatiile trebuie sd aibd o rezistentd suficientd pentru a
permite o fixare sigurd si functionald. Pentru realizarea si adecvarea constructiei/
fundatiei este responsabil beneficiarul!

- Verificati ca documentatia de proiectare (planurile de montaj, executia spatiului de
lucru, instalatia de intrare) s fie complet3 si corecta.

PERICOL
Motoare cu magneti permanenti: Risc de leziuni fatale din cauza tensiunii
inductive!

Daci rotorul este actionat fard energie electricd (de exemplu la returul fluidului
pompat), motorul genereaza o tensiune inductiva. in acest caz, cablul de conectare
este sub tensiune. Exista risc de leziuni fatale prin electrocutare! Inainte de
conectare, impamantati cablul de conectare si derivati tensiunea inductiva!

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si lucrdrile cu pericol de cddere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrari nu trebuie realizate de o singura persoand! Trebuie
sd fie prezentd o a doua persoand pentru siguranta.
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6.4.1

S

Indicatie pentru regimul de
functionare cu pompa cu doua
rotoare

Instalarea si racordarea electrica

AVERTISMENT

Leziuni ale mainilor si picioarelor din cauza lipsei echipamentului de
protectie!
in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

+ Manusi de protectie impotriva leziunilor provocate prin taiere

- Incaltaminte de protectie

+ Dacd se folosesc mijloace de ridicare trebuie purtatd, suplimentar, o casca de
protectie!

NOTA

Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!

Pentru ridicarea si cobordrea pompei trebuie folosite numai mijloace de ridicare
aflate in stare tehnica ireprosabild. Asigurati faptul cd pompa nu se blocheaza la
ridicare si cobordre. Nu depdsiti capacitatea portantd maxima admisa a mijlocului de
ridicare! Verificati functionarea ireprosabilad a mijlocului de ridicare inainte de a-|
utiliza!

- Pregétiti spatiul de operare/locul de amplasare dup3 cum urmeaz:

— Curat, curdtat de impuritati de mari dimensiuni
— Uscat

— Ferit de inghet

— Decontaminat

- Dacd se acumuleazd gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramdsuri!
- Fixati accesoriile de ridicare cu un ochet de punctul de prindere. Utilizati doar

dispozitive de fixare autorizate din punct de vedere tehnic.

- Utilizati accesorii de ridicare pentru ridicarea, coborarea si transportarea pompei. Nu

trageti niciodatd pompa de cablul de conectare!

- Un mijloc de ridicare trebuie montat n conditii de sigurantd. Locul de depozitare

precum si spatiul de operare/locul de amplasare trebuie si poati fi accesate cu
mijlocul de ridicare. Locul de amplasare trebuie sa prezinte o suprafata stabila.

- Cablurile de conectare pozate trebuie sa permitd o functionare fara riscuri. Verificati

daca sectiunea cablului si lungimea cablului sunt suficiente pentru tipul de pozare
ales.

—~ La utilizarea panoului electric se va respecta clasa de protectie IP corespunzdtoare.

Panoul electric se va monta protejat la inundare si in afara zonelor cu pericol de
explozie!

- Evitati o patrundere a aerului in fluidul pompat, utilizati table conductoare sau

deflectoare pentru alimentare. Aerul intrat se poate acumula in sistemul de conducte
si poate conduce la conditii de functionare nepermise. Indepdrtati patrunderile de
aer prin folosirea dispozitivelor de dezaerisire!

- Functionarea pompei fara apa este interzisa! Evitati infiltrarile de aer in carcasa

sistemului hidraulic sau Tn sistemul de conducte. Nu cobordti niciodatd sub nivelul
minim al apei. Se recomanda montarea unei protectii la functionarea fara apa!

Dacd Intr-un spatiu de operare sunt folosite mai multe pompe, trebuie respectate
distantele minime Tntre pompe si perete. Aici se deosebesc distantele Tn functie de tipul
instalatiei: Mod alternant sau functionare in paralel.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 21



“ Instalarea si racordarea electricd

d Diametru carcasa sistem hidraulic

Distanta minima fatd de perete:
A, - Mod alternant: minim 0,3 x d
- Functionare in paralel: minim 1 x d

Distantd conducte de refulare
A, - Mod alternant: minim 1,5 x d
- Functionare in paralel: minim 2 x d

Fig. 3: Distante minime

6.4.2 Lucréri de intretinere . . S . . <
’ Dupd o depozitare de peste 6 luni, inainte de instalare trebuie efectuate urmatoarele

lucrdri de intretinere:
~ Rotire rotor hidraulic.
- Verificarea uleiului in camera de etansare.

6.4.2.1 Rasuciti rotorul hidraulic

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Exista pericol de tdiere
a membrelor! Trebuie purtate manusi de protectie impotriva ranilor provocate prin
taiere.

Pompe mici (pdnd la racordurile de refulare DN100)
4 Pompa nu este conectatd la reteaua de energie electrica!

v Echipamentul de protectie este amplasat!

1. Asezati pompa in pozitie orizontald pe o suprafata rezistentd.
AVERTISMENT! Pericol de strivire a mainilor. Asigurati-va cd pompa nu se poate
rasturna sau aluneca!

2. IntroducetiTncet si cu grijd mana in carcasa sistemului hidraulic si rdsuciti rotorul
hidraulic.

Pompe mari (incepdnd cu racordurile de refulare DN150)
v Pompa nu este conectatd la reteaua de energie electrica!

4 Echipamentul de protectie este amplasat!

1. Asezati pompa in pozitie verticald pe o suprafatd rezistentd.
AVERTISMENT! Pericol de strivire a mainilor. Asigurati-va cd pompa nu se poate
rasturna sau aluneca!

2. Introduceti incet si cu grija mana pe deasupra racordului de refulare in carcasa
sistemului hidraulic si rdsuciti rotorul hidraulic.

6.4.2.2 Verificarea uleiului in camera de
etansare

NOTA

@ Pentru a umple cu ulei, basculati usor motorul!
Pentru a putea umple camera de etansare complet cu ulei, rabatati usor motorul. in
timpul procesului de umplere, asigurati motorul impotriva caderii si alunecdrii!
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Fig. 4: Camera de etansare: Verificarea uleiului

Fig. 5: Camera de etansare: Verificarea uleiului

Instalarea si racordarea electrica

Motor T 17.3...-P (motor cu magneti permanenti)

+

Turnarea de ulei in camera de etansare

Scurgerea uleiului din camera de etansare

v Pompa nu este montata.

v Pompa nu este conectatd la reteaua de energie electrica.

v Echipamentul de protectie este amplasat!

1.

Asezati pompa pe o suprafata stabild, in pozitie verticalda. AVERTISMENT! Pericol de
strivire a mainilor. Asigurati-vd ca pompa nu se poate rasturna sau aluneca!

. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard functiondrii.
. Desurubati surubul de inchidere (+).

. Desurubati surubul de inchidere (-) si scurgeti substanta necesara functiondrii.

Daca este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, deschideti-I.
NOTA! Pentru golirea completa, aspirati uleiul sau clatiti camera de etansare.

. Verificati substanta necesard functiondrii:

= Refolositi substanta necesard functiondrii dacd acesta este transparent.

= Daca substanta necesara functionarii este murdara (neagra), umpleti cu o noua
substanta necesara functionarii. Eliminati ca deseu substantele necesare
functiondrii conform prevederilor locale!

= Dacd existd apd In substanta necesara functiondrii, umpleti cu o noud
substantd necesard functionarii. Eliminati ca deseu substantele necesare
functiondrii conform prevederilor locale!

= Dacd in substanta necesard functiondrii se gasesc aschii de metal, anuntati
departamentul de service!

. Dacd este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, inchideti-I.

. Curatati surubul de inchidere (=), echipati-I cu un nou inel de etansare si

introduceti-I la loc. Cuplu de strangere max.: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

. Turnati substanta necesara functiondrii prin orificiul surubului de inchidere (+).

= Trebuie respectate informatiile privind sortimentele si cantitatea substantei
necesare functiondrii! La refolosirea substantei necesare functionarii trebuie,
de asemenea, verificatd si adaptata cantitateal!

. Curatati surubul de inchidere (+), echipati-I cu un nou inel de etansare si

introduceti-I la loc. Cuplu de strangere max.: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Motor T 20.2 (motor asincron si cu magneti permanenti)

+

Turnarea de uleiin camera de etansare

Scurgerea uleiului din camera de etansare

v Pompa nu este montata.

‘4 Pompa nu este conectatd la reteaua de energie electrica.

v Echipamentul de protectie este amplasat!

1.

Asezati pompa pe o suprafata stabild, in pozitie verticalda. AVERTISMENT! Pericol de
strivire a mainilor. Asigurati-vd ca pompa nu se poate rasturna sau aluneca!

. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard functiondrii.
. Desurubati surubul de inchidere (+).

. Desurubati surubul de inchidere (-) si scurgeti substanta necesara functiondrii.

Daca este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, deschideti-I.
NOTA! Pentru golirea completd, aspirati uleiul sau clatiti camera de etansare.

. Verificati substanta necesard functionarii:

= Refolositi substanta necesara functiondrii dacd acesta este transparent.

= Daci substanta necesara functionarii este murdara (neagra), umpleti cu o noud
substanta necesara functionarii. Eliminati ca deseu substantele necesare
functiondrii conform prevederilor locale!

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 23



“ Instalarea si racordarea electricd

= Dacd existd apa in substanta necesara functionarii, umpleti cu o noua
substantd necesara functionarii. Eliminati ca deseu substantele necesare
functionarii conform prevederilor locale!

= Dacd in substanta necesard functiondrii se gdsesc aschii de metal, anuntati
departamentul de service!

6. Daca este prevazut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, inchideti-I.

7. Curatati surubul de inchidere (=), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-I la loc. Cuplu de stringere max.: 8 Nm (5,9 ft:Ib)!

8. Turnati substanta necesara functiondrii prin orificiul surubului de nchidere (+).

= Trebuie respectate informatiile privind sortimentele si cantitatea substantei
necesare functionarii! La refolosirea substantei necesare functiondrii trebuie,
de asemenea, verificatd si adaptatd cantitatea!

9. Curatati surubul de inchidere (+), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-I la loc. Cuplu de stringere max.: 8 Nm (5,9 ft:1b)!

6.4+.3 Montare stationard imersata

NOTA

@ Probleme de pompare in cazul unui nivel scizut al apei
in cazul'in care fluidul pompat scade prea mult, se poate ajunge la separarea
debitului. De asemenea, se pot forma perne de aer in sistemul hidraulic, care duc la
un comportament in functionare nepermis. Nivelul minim admisibil de apa trebuie sd
ajungd pand la muchia superioard a carcasei sistemului hidraulic!

La montarea imersata, pompa se instaleaza in fluidul pompat. Pentru aceasta trebuie
instalat un dispozitiv de suspendare in cdmin. Pe dispozitivul de suspendare, pe refulare,
se racordeaza sistemul de conducte pentru constructie, iar pe partea de aspiratie se
racordeazd pompa. Sistemul existent de conducte trebuie sa fie autoportant.
Dispozitivul de suspendare nu trebuie sa sustind sistemul de conducte!

Etape de lucru

1 Vana de inchidere cu sertar

Clapeta anti-retur

Dispozitiv de suspendare

2

3

4 Tevi de ghidare (puse la dispozitie de client)
5 Punct de prindere pentru mijloc de ridicare
6

Nivel minim al apei

v Spatiul de lucru/locul de amplasare este pregatit pentru instalare.

4 Dispozitivul de suspendare si sistemul de conducte au fost instalate.

v Pompa este pregdtita pentru functionarea pe dispozitivul de suspendare.

Fig. 6: Montare imersat, stationara 1. Fixati mijloacele de ridicare cu un ochet de punctul de prindere al pompei.

2. Ridicati pompa, rabatati peste deschiderea caminului si coboratiincet gheara de
ghidare pe teava de ghidare.

3. Coborati pompa péand ce se asaza pe dispozitivul de suspendare si este cuplata
automat. ATENTIE! La coborarea pompei, tineti usor tensionate cablurile de
conectare!

4. Desfaceti dispozitivul de fixare de la mijlocul de ridicare si asigurati-I la iesirea
caminului impotriva caderii.

5. Cablurile de conectare trebuie pozate de un electrician specializat si scoase
corespunzitor din cdmin. ATENTIE! Nu deteriorati cablurile de conectare (fir3
puncte de indoire, respectati raza de indoire)!

» Pompa este instalatd, electricianul poate executa racordul electric.
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6.4.4

Fig. 7: Montare imersatad, transportabil

6.4.5

Montare imersata transportabila
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Montare stationara in spatiu uscat

Instalarea si racordarea electrica “

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!
Carcasa motorului se poate Tncdlzi in timpul functionarii. Pot apdrea arsuri. Dupd
deconectare, ldsati mai intai pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!

AVERTISMENT

Fisurare a furtunului de presiune!

Prin fisurarea sau desprinderea furtunului de presiune se pot produce accidentari
(grave). Fixati furtunul de presiune in siguranta la evacuare! Tmpiedicajci indoirea
furtunului de presiune.

NOTA

Probleme de pompare in cazul unui nivel scizut al apei

in cazulin care fluidul pompat scade prea mult, se poate ajunge la separarea
debitului. De asemenea, se pot forma perne de aer in sistemul hidraulic, care duc la
un comportament in functionare nepermis. Nivelul minim admisibil de apa trebuie sd
ajunga pand la muchia superioara a carcasei sistemului hidraulic!

Pompa trebuie sa fie echipata cu un picior pentru amplasare transportabila. Piciorul
pompei garanteaza garda minimd la sol in zona de aspirare si permite o pozitie sigurd pe
o suprafata stabild. Pentru aceasta, in acest mod de amplasare este posibild o
pozitionare oarecare in spatiul de lucru/la locul de amplasare. Pentru a evita
scufundarea n spatii cu o bazd instabild, la locul de amplasare trebuie folosit un suport
rigid. Pe partea de refulare se racordeaza un furtun de presiune. in cazul functionarii o
perioadd mai lunga de timp, montati pompa fixatd de podea. Prin aceasta se impiedica
vibratiile si se garanteazd un mod de functionare mai silentios si cu uzurd redusa.

Etape de lucru
1 Picior pompd
Cot
Cuplaj Storz
Furtun de presiune

2

3

4

5 Mijloc de ridicare
6 Punct de prindere pentru mijloc de ridicare
7

Nivel minim al apei
v’ Picior pompd montat.
v" Racord de refulare pregatit: Cot cu racord pentru furtun sau cot cu cuplaj Storz.
1. Fixati mijloacele de ridicare cu un ochet de punctul de prindere al pompei.
2. Ridicati pompa si asezati-o pe pozitia de lucru previzutd (cdmin, groapa).
3. Amplasati pompa pe o suprafata stabild. ATENTIE! Trebuie evitata scufundarea!
4

. Montati furtunul de presiune si fixati-I in punctul previzut (de exemplu, la
scurgere). PERICOL! Prin fisurarea sau desprinderea furtunului de presiune se
pot produce réniri (grave)! Furtunul de presiune trebuie fixat sigur la evacuare.

5. Pozati cablurile de conectare in mod profesional. ATENTIE! Nu deteriorati cablurile
de conectare (fird puncte de indoire, respectati raza de indoire)!

» Pompa este instalata, electricianul poate executa racordul electric.

NOTA

Probleme de pompare in cazul unui nivel scizut al apei

in cazulin care fluidul pompat scade prea mult, se poate ajunge la separarea
debitului. De asemenea, se pot forma perne de aer in sistemul hidraulic, care duc la

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 25



Fig. 8: Montare in spatiu uscat

6.4.6

26

Comanda de nivel

Instalarea si racordarea electricd

un comportament in functionare nepermis. Nivelul minim admisibil de apd trebuie sd
ajunga pand la muchia superioara a carcasei sistemului hidraulic!

La montarea Tn spatiu uscat, spatiul de operare este impartit Th camera colectoare si
camera masinilor. In camera colectoare curge si se colecteazi fluidul pompat, iar in
camera masinilor sunt montate echipamentele de pompare. Pompa este instalatd n
camera masinilor si racordata cu sistemul de conducte pe aspiratie si pe refulare. Pentru
instalare trebuie respectate urmdtoarele puncte:

- Sistemul de conducte de pe aspiratie si refulare trebuie sa fie autoportant. Pompa nu
trebuie sa fie sprijinita pe sistemul de conducte.

— Racordati pompa fard tensiune mecanica si fara vibratii la sistemul de conducte. Se
recomanda utilizarea racordurilor electrice (compensatori).

- Pompa nu este autoamorsantd, adicd fluidul pompat trebuie alimentat independent
sau cu presiune la intrare. Nivelul minim al camerei colectoare trebuie sd aibd aceeasi
ndltime ca muchia superioard a carcasei sistemului hidraulic!

- Temperaturd ambiantd max.: 40 °C (104 °F)

Etape de lucru

1 Vand de inchidere cu sertar

2 Clapeta de retinere

3 Compensator

4 Punct de prindere pentru mijloc de ridicare
5 Nivel minim de apa in camera colectoare

v’ Camera masinilor/locul de amplasare este pregétit(d) pentru instalare.
v" Sistemul de conducte a fost instalat corespunzadtor si este autoportant.
1. Fixati mijloacele de ridicare cu un ochet de punctul de prindere al pompei.

2. Ridicati pompa si pozitionati-o in camera masinilor. ATENTIE! La pozitionarea
pompei, tineti usor tensionate cablurile de conectare!

3. Fixati pompa de fundament in mod profesionist.

4. Conectati pompa la sistemul de conducte. NOTA! Asigurati racordarea fara
tensiuni mecanice si vibratii. Daca este necesar, folositi racorduri elastice
(compensatori).

5. Desfaceti dispozitivele de fixare de pe pompa.

6. Dispuneti pozarea cablurilor de conectare in camera masinilor de cdtre un
electrician calificat. NOTA! Nu deteriorati cablurile de conectare (firi puncte de
ndoire, respectati raza de indoire)!

» Pompa este instalata, electricianul poate executa racordul electric.

PERICOL

Pericol de explozie din cauza instaldrii gresite!

in cazul in care comanda de nivel se instaleazi in interiorul unei zone cu pericol de
explozie, racordarea traductoarelor de semnal trebuie efectuata prin intermediul
unui releu de separare anti-ex sau al unei bariere Zener. Pericol de explozie in cazul
instaldrii incorecte! Dispuneti racordarea de cdtre un electrician calificat.

Cu ajutorul unei comenzi de nivel sunt determinate nivelurile curente de umplere, iar

pompa este conectata si deconectatd automat in functie de nivelurile de umplere.

inregistrarea nivelurilor de umplere se realizeaza in acest caz cu ajutorul diverselor tipuri

de senzori (plutitoare cu contacte electrice, masurari ale presiunii si cu ultrasunete sau

electrozi). La utilizarea unui comenzi de nivel, luatiin considerare urmdtoarele puncte:

- Plutitoarele cu contacte electrice se pot deplasa liber!

~ Nu coborati sub nivelul minim admis al apei!

— Este interzisa depasirea frecventei maxime a comutarii!

- Tn cazul unor oscilatii puternice ale nivelurilor de umplere, se recomandd o comanda
de nivel prin doud puncte de mdsurare. Astfel se ating diferente de comutare mai
mari.
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6.4.7 Protectie la functionarea fara apa . . < sy Coea e s o
’ ’ P O protectie la functionarea fara apd trebuie sd Tmpiedice operarea pompei fdrd fluid

pompat si infiltrarea aerului in sistemul hidraulic. Pentru aceasta, trebuie determinat
nivelul admisibil de umplere cu ajutorul unui traductor de semnal. Imediat ce se atinge
valoarea limita prevdzuta, trebuie decuplatd pompa cu un mesaj corespunzdtor. O
protectie la functionarea fara apa poate extinde comenzile de nivel existente cu un
punct de masurare suplimentar sau poate lucra ca echipament de conectare unic. In
functie de siguranta instalatiei poate fi realizata automat sau manual reconectarea
pompei. Pentru siguranta optimd in exploatare este recomandatd instalarea unei
protectii la functionarea fdra apa.

6.5 Racordarea electrica

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

PERICOL
Pericol de explozie din cauza conexiunii incorecte!

+ Racordarea electricd a pompei trebuie efectuatd intotdeauna in afara zonei cu
potential exploziv. Daca racordarea este efectuatd intr-o zona cu potential
exploziv, efectuati racordarea intr-o carcasa antiex autorizata (tip protectie la
aprindere conform DIN EN 60079-0)! Nerespectarea duce la risc de leziuni fatale
din cauza exploziei!

+ Racordati conductorul de echilibrare a potentialului la clema de impdmantare
marcata. Clema de impamantare trebuie montata in zona cablurilor de
conectare. Utilizati sectiunea cablului pentru conductorul de echilibrare a
potentialului in conformitate cu reglementdrile locale.

+ Dispunetiintotdeauna racordarea de catre un electrician calificat.

« Pentru racordarea electricd, respectati si celelalte informatii din capitolul
Protectie in zonele cu pericol de explozie din anexa acestor instructiuni de
montaj si exploatare!

— Racordarea la reteaua de alimentare electricd trebuie sd corespunda datelor de pe
placuta de identificare.

— Alimentare electricd pe partea retelei de alimentare pentru motoare trifazate cu
camp rotativ in sens orar.

- Pozati cablurile de conectare in conformitate cu prevederile locale si racordati-le
conform schemei de conectare electrica.

- Racordati dispozitivele de supraveghere si verificati functionarea acestora.

- Executati impdmantarea conform prevederilor locale.

6.5.1 Siguranta pe partea retelei de

alimentare lntrerupator automat

Mdrimea si caracteristica de comutare ale intrerupdtorului automat se ajusteaza in
functie de curentul nominal al produsului conectat. Respectati reglementarile locale.

Disjunctor de protectie motor

La incarcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea plicuta de identificare). Cerinta minima este un releu termic/
disjunctor de protectie a motorului cu functie de compensare a temperaturii, declansare
diferentiald si blocare impotriva repornirii in conformitate cu prevederile nationale
specifice. in cazul unor retele de curent sensibile, puse la dispozitie de client, trebuie
previzute echipamente de protectie suplimentare (de exemplu, relee de supratensiune,
subtensiune sau de cidere a fazei etc.).

Disjunctor (RCD)

Respectati prevederile companiei locale de furnizare a energiei electrice! Se recomanda
utilizarea unui disjunctor.

Atunci cand persoanele intrd in contact cu produsul si cu lichidele conductibile, asigurati
racordul cu un disjunctor (RCD).

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 27



6.5.2  Lucrdri de intretinere

6.5.2.1 Verificarea rezistentei izolatiei
bobinajului motorului

6.5.2.2 Verificarea rezistentei senzorului
de temperatura

6.5.3 Conexiune de alimentare motor
asincron

28

Instalarea si racordarea electricd

Tnainte de instalare, efectuati urmatoarele lucrari de intretinere:
- Verificati rezistenta izolatiei bobinajului motorului.
- Verificati rezistenta senzorului de temperatura.

in cazul in care valorile misurate se abat de la norme, existd mai multe cauze:
- Umiditate Tn motor.

- Umiditate n cablurile de conectare.

- Dispozitiv de monitorizare defect.

in cazul unei defectiuni, contactati departamentul de service.

M3surati rezistenta izolatiei cu un dispozitiv de verificare a izolatiei (tensiune continua
de masurare = 1000 V). Respectati urmitoarele valori:

- La prima punere in functiune: Rezistenta izolatiei nu poate scadea sub 20 MQ.

- La alte mdsurdtori: Valoarea trebuie sa fie mai mare de 2 MQ.

Mdsurati rezistenta senzorului de temperatura cu un ohmmetru. Trebuie respectate
urmdtoarele valori de mdsurare:
- Senzor cu bimetal: Valoare de m3surare = 0 Ohmi (pasaj liber).
- Senzor PTC (conductor rece): Valoarea de misurare depinde de numarul de senzori
montati. Un senzor PTC are o rezistentd la rece cuprinsd intre 20 si 100 Ohmi.
— n cazul a trei senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsa ntre 60 si
300 Ohmi.
— Tn cazul a patru senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsa intre 80 Si
400 Ohmi.
- Senzor Pt100: Senzorii Pt100 au la 0 °C (32 °F) o rezistentd de 100 Ohmi. Intre 0 °C
(32 °F) si 100 °C (212 °F), rezistenta creste la fiecare 1 °C (1,8 °F) cu 0,385 Ohmi.
La o temperatura ambiantd de 20 °C (68 °F) rezultd o rezistentd de 107,7 Ohmi.

Versiunile cu curent trifazat sunt livrate cu capete libere ale cablurilor. Racordul la
reteaua electricd se realizeaza prin conectarea cablurilor de conectare in panoul electric.
Pentru detalii exacte privind racordarea, consultati planul de conexiuni anexat.
Dispuneti intotdeauna racordarea de cdtre un electrician calificat!

NOTA! Conductorii individuali sunt denumiti conform planului de conexiuni. Nu taiati
conductorii! Nu exista alte asocieri intre denumirea conductorului si planul de
conexiuni.

Denumirea conductorilor racordurilor de putere in cazul pornirii directe

u,V,w Alimentare electrica

PE (gn-ye) Legaturd la masa

Denumirea conductorilor racordurilor de putere in cazul pornirii stea-triunghi

U1, V1, w2 Alimentare electricd (inceputul bobinajului)
u2,v2, w2 Alimentare electricd (sfarsitul bobinajului)
PE (gn-ye) Legatura la masa
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6.5.4 Conexiune de alimentare motor cu
magneti permanenti

Fig. 9: Conexiunea pompelor: Wilo-EFC

6.5.5 Conexiune Digital Data Interface

®

Fig. 10: Reprezentare schematicd cablu hibrid

6.5.6 Racord dispozitive de
monitorizare

Instalarea si racordarea electricd “

Convertizor de frecventd Wilo-EFC

Borna Denumirea conductorilor
96 u

97 \

98 w

99 Legare la mas3 (PE)

Introduceti cablul de racordare a motorului prin presetupa pentru cablu in convertizorul
de frecventd si fixati-1. Racordati conductorii conform planului de conexiuni.

NOTA! Aplicati ecranarea pentru cabluri pe o suprafati mare!

NOTA

Respectati instructiunile pentru Digital Data Interface!
Pentru informatii si setdri avansate, cititi i urmati instructiunile separate despre
Digital Data Interface.

Descriere

Pe post de cablu de comanda se foloseste un cablu hibrid. Cablul hibrid reuneste doua
cabluri in unul singur:

— Cablu de semnal pentru tensiune de comanda si monitor bobinaj

- Cablu deretea

Poz. Nr./culoare conductori | Descriere

1 Manta cablu exterioara
2 Ecranare cabluri exterioard
3 Manta cablu interioard
4 Ecranare cabluri interioara
1=+ Conductori de conectare pentru alimentarea
5 electrica Digital Data Interface. Tensiune de lucru:
2=- 24V CC (12-30 V FELV, max. 4,5 W)
3/4 =PTC Conductori de conectare senzor PTC 1n bobinajul
6 motorului. Tensiune de lucru: de la 2,5 pandla 7,5
VvV CC
Alb (wh) = RD+ Pregatirea cablului de retea si montarea
Galben (ye) = TD+ stecherului RJ45 furnizat.

Portocaliu (og) = TD-
Albastru (bu) = RD-

Conexiunea Digital Data Interface depinde de modul de sistem selectat si de celelalte
componente ale sistemului. Tineti cont de sugestiile de instalare si variantele de
conectare din instructiunile pentru Digital Data Interface.

NOTA! Aplicati ecranarea pentru cabluri pe o suprafata mare!

Prezentarea generald a dispozitivelor de monitorizare

Motor asincron Motor cu magneti permanenti

T 20.2

Dispozitive de monitorizare interne

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 29
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Motor asincron Motor cu magneti permanenti

T 20.2

Digital Data Interface - . . .
Bobinajul motorului: bimetal . - - -
Bobinajul motorului: PTC o «(+1...3x Pt100) « (+ 1...3x Pt100) «(+1...3x Pt100)
Lagdr motor: Pt100 (o] 0 o] o}
Camera de etansare: senzor conductiv - - - -
Camera de etansare: senzor capacitiv - . . .
Camerd de scurgere: Comutator cu plutitor . - - -
Camera de scurgere: senzor capacitiv - . - .
Senzor vibratii - . . .
Dispozitive de monitorizare externe

Camera de etansare: senzor conductiv 0 - - -

« = pentru productia de serie, — = nu este disponibil, o = optional
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Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!

Motor cu Digital Data Interface

NOTA

Respectati instructiunile pentru Digital Data Interface!
Pentru informatii si setdri avansate, cititi si urmati instructiunile separate despre
Digital Data Interface.

Toti senzorii existenti sunt evaluati prin intermediul Digital Data Interface. Prin
intermediul interfetei grafice cu utilizatorul a Digital Data Interface se afiseaza valorile
curente si se seteazd parametrii limitd. Dacd se depdsesc parametrii limitd, are loc o
semnalizare de avertizare si de alarma. Pentru a permite o dezactivare a pompeiin
sigurantd, bobinajul motorului este echipat suplimentar cu senzori PTC.

Motor fdrd Digital Data Interface

Pentru detalii exacte privind racordarea si versiunea dispozitivelor de monitorizare,
consultati planul de conexiuni anexat. Dispuneti intotdeauna racordarea de catre un
electrician calificat!

NOTA! Conductorii individuali sunt denumiti conform planului de conexiuni. Nu téiati
acesti conductori! Nu existd alte asocieri intre denumirea conductorului si planul de
conexiuni.

PERICOL

Pericol de explozie din cauza racordarii incorecte!

in cazul in care dispozitivele de monitorizare nu sunt racordate corect, in situatia
utilizarii in zone cu pericol de explozie exista risc de leziuni fatale din cauza exploziei!
Dispuneti intotdeauna racordarea de cdtre un electrician calificat. La utilizarea
pompei in zonele cu pericol de explozie sunt valabile urmatoarele:

+ Conectati monitorizarea termicd a motorului printr-un releu de evaluare!

+ Dezactivarea cu ajutorul limitatorului de temperatura trebuie sa aiba loc cu
blocarea simultand impotriva repornirii! Reconectarea poate fi posibild abia dupa
actionarea manuald a tastei de deblocare!

« Conectati electrodul extern (de ex. controlul camerei de etansare) printr-un
releu de evaluare cu circuit electric cu sigurantd intrinsecad!

+ Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa acestor instructiuni de montaj si exploatare!
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6.5.6.1 Supravegherea bobinajului
motorului

6.5.6.2 Supravegherea camerei de
scurgere

6.5.6.3 Supravegherea lagarelor
motorului

6.5.6.4 Supravegherea camerei de
etansare (electrod extern)

Instalarea si racordarea electricd

Cu senzor cu bimetal

Conectati senzorii cu bimetal direct la panoul electric sau printr-un releu de evaluare.
Valori de conexiune: max. 250 V (c.a.), 2,5 A, cos @ = 1

Denumirea conductorilor senzorului cu bimetal

Limitator de temperaturd

20,21 Conexiune senzor cu bimetal

Regulator si limitator de temperatura

21 Conexiune temperaturad ridicata

20 Conexiune de mijloc

22 Conexiune temperatura joasa
Cu senzor PTC

Conectati senzorii PTC printr-un releu de evaluare. Recomandam pentru aceasta releul
,CM-MSS”.

Denumirea conductorilor senzorului PTC

Limitator de temperaturd

10,11 Conexiune senzor PTC

Regulator si limitator de temperatura

11 Conexiune temperaturad ridicata
10 Conexiune de mijloc
12 Conexiune temperatura joasa

Stare de anclansare la reglajul si limitarea temperaturii

Tn cazul monitorizarii termice a motorului cu senzori bimetal sau PTC, temperatura de
functionare este determinata de senzorul incorporat. in functie de versiunea
monitorizarii termice a motorului, la atingerea temperaturii de functionare trebuie sd se
producd urmatoarea stare de anclansare:
- Limitator de temperaturd (1 circuit de temperaturd):

La atingerea temperaturii de functionare trebuie sd aiba loc o dezactivare.

- Regulator si limitator de temperaturi (2 circuite de temperatura):
La atingerea temperaturii de functionare pentru temperaturd joasd, se poate produce
o dezactivare cu blocare automata impotriva reconectarii. La atingerea temperaturii
de functionare pentru temperaturd ridicata, trebuie sd aiba loc o dezactivare cu
blocare manuala impotriva reconectarii.

Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa!

Comutatorul cu plutitor este echipat cu un contact normal inchis fard potential. Preluati
capacitatea de comutare din planul de conexiuni anexat.

Denumirea conductorilor

K20,  Racord comutator cu plutitor
K21

Cand comutatorul cu plutitor actioneaz trebuie sd aiba loc o avertizare sau o
dezactivare.

Conectati senzorii Pt100 printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru aceasta
releul ,DGW 2.01G”. Valoarea prag este 100 °C (212 °F).

Denumirea conductorilor

T1,T2 RacordsenzorPtl00

La atingerea valorii prag trebuie sa aiba loc o dezactivare!

Conectati electrodul extern printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru aceasta
releul ,NIV 101/A”. Valoarea prag este 30 kOhm.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 31



6.5.7 Reglarea protectiei motorului

6.5.7.1 Pornire directd

6.5.7.2 Pornire stea-triunghi

6.5.7.3 Pornire atenuata

6.5.8 Functionare cu convertizor de
frecventa

6.5.8.1 Motor asincron

6.5.8.2 Motor cu magneti permanenti

32
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La atingerea valorii prag trebuie sa aiba loc un avertisment sau o dezactivare.

ATENTIE

Racordarea controlului camerei de etansare
Dacd la atingerea valorii prag are loc doar o avertizare, prin patrunderea apei pompa
poate suferi o daund totald. Se recomandd intotdeauna o dezactivare a pompei!

Respectati si celelalte informatii din capitolul Protectie in zonele cu pericol de
explozie din anexa!

Protectia motorului trebuie reglata in functie de tipul de pornire ales.

La ncdrcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul
nominal (a se vedea placuta de identificare). La functionarea cu sarcind partiald se
recomanda setarea disjunctorului de protectie a motorului cu 5 % peste curentul
madsurat in punctul de lucru.

Reglarea protectiei motorului depinde de instalare:

— Protectia motorului instalatd pe coloana motorului: reglati protectia motorului la
0,58 x curent nominal.

— Protectia motorului este instalatd pe cablul de alimentare electricd: reglati protectia
motorului la curentul nominal.

Timpul de pornire la pornirea n stea nu are voie sa depdseasca 3 s.

La Tncdrcare maximd, reglati disjunctorul de protectie a motorului in functie de curentul

nominal (a se vedea pliacuta de identificare). La functionarea cu sarcina partiala se

recomandd setarea disjunctorului de protectie a motorului cu 5 % peste curentul

masurat fn punctul de lucru. in plus, respectati urmatoarele puncte:

- Consumul de curent trebuie sa se afle sub curentul nominal.

= Tnchideti admisia si evacuarea timp de 30 de secunde.

- Pentru evitarea puterii disipate, suntati demarorul electronic (dispozitivul de pornire
atenuata) dupa atingerea regimului de functionare normal.

Este posibild functionarea motoarelor asincron pe convertizorul de frecventa.
Convertizorul de frecventa trebuie sa aibd cel putin urmatoarele racorduri:

- Senzor bimetal si PTC

~ Electrod de umiditate

— Senzor Pt100 (daca existd monitorizarea lagdrelor motorului!)

Consultati si respectati urmdtoarele cerinte din capitolul ,Functionarea pe convertizorul
de frecventa [» 55]"!

Dacd motorul este echipat cu o Digital Data Interface, asigurati suplimentar urmdtoarele
conditii:

- Retea: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, bazat3 pe IP

- Suport protocol: Modbus TCI/IP

Pentru cerintele detaliate, consultati instructiunile separate de la Digital Data Interface!
Pentru functionarea motoarelor cu magneti permanenti, asigurati-va cd sunt indeplinite
urmdtoarele conditii:

- Convertizor de frecventd cu conexiune pentru senzor PTC

- Retea: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, bazat3 pe IP
- Suport protocol: Modbus TCI/IP

Pentru cerintele detaliate, consultati instructiunile separate de la Digital Data Interface!

Motoarele cu magneti permanenti sunt aprobati pentru functionarea cu urmdtoarele
convertizoare de frecventd:
- Wilo-EFC

Alte convertizoare de frecventa la cerere!
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7 Punerea in functiune

AVERTISMENT

L Leziuni ale picioarelor din cauza lipsei echipamentului de protectie!
in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati incaltdminte de protectie!

NOTA

@ Pornire automata dupa o pana de curent
Produsul este pornit si oprit prin intermediul unor sisteme de comandd separate, n
functie de proces. In urma unor pene de curent, produsul poate porni automat.

7.1 Calificarea personalului — Lucrdri electrice: Un electrician calificat trebuie sa execute lucrdrile electrice.
- Exploatarea/comanda: Personalul operator trebuie informat despre functionarea
instalatiei complete.

7.2 Obligatiile beneficiarului — Punerea la dispozitie a instructiunilor de montaj si exploatare impreund cu pompa
sau intr-un loc special prevazut in acest sens.

- Instructiunile de montaj si exploatare trebuie puse la dispozitie Tn limba personalului.

- Trebuie sa vd asigurati cd intregul personalul a citit si Tnteles instructiunile de montaj
si exploatare.

- Toate dispozitivele de sigurantd si mecanismele de oprire de urgentd de pe partea
instalatiei sunt active si au fost verificate din punctul de vedere al functiondrii
impecabile.

-~ Pompa este adecvatd pentru utilizarea Tn conditiile specifice de exploatare.

7.3 Controlul sensului de rotatie (doar

. Pompa este verificata din fabrica si reglata in sensul de rotatie corect pentru un cam
la motoarele cu curent trifazat) P ? €9 ’ P P

rotativ cu sens de rotatie orar. Racordarea s-a realizat conform indicatiilor din capitolul
.Racordarea electrica”.

Verificarea sensului de rotatie

Un electrician calificat controleaza cdmpul rotativ de la racordul la reteaua de
alimentare electricd cu un dispozitiv de verificare a cdmpului rotativ. Pentru sensul de
rotatie corect trebuie sa existe un camp rotativ cu sens de rotatie orar la racordul de
alimentare electricd. Pompa nu este autorizatd pentru functionarea pe un camp rotativ
n sens de rotatie antiorar! ATENTIE! Daca sensul de rotatie este verificat printr-o
functionare de probd, respectati conditiile de mediu si de exploatare!

Sens de rotatie gresit

in cazul unui sens de rotatie gresit al racordului, modificati dupa cum urmeaza:

— La motoarele cu pornire directa, inversati doud faze.

- La motoarele cu pornire in stea-triunghi, inversati racordurile de la cele doud bobine
(de exemplu, UI/V1 si U2/V2).

7.4 Functionarea in atmosfera
exploziva

PERICOL
Pericol de explozie cu scantei in sistemul hidraulic!
in timpul functionrii, sistemul hidraulic trebuie s fie inundat (umplut complet cu
fluid pompat). La initierea debitului sau inlocuirea sistemului hidraulic se pot forma
perne de aer in sistemul hidraulic. Apare astfel pericolul de explozie, de ex. scantei,
ca urmare a incdrcdrii statice! Protectia la functionarea fara apa trebuie sd asigure
dezactivarea pompei la nivelul corespunzator.
Motor asincron Motor cu magneti permanenti
T 20.2

Omologare conform IEC-Ex o o o

Omologare conform ATEX ¢} o o

Omologare conform FM ¢} o o

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 33
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Motor asincron Motor cu magneti permanenti

T 20.2 T17.3..-P T20.2...-P

Omologare conform CSA-Ex - - -

Legenda
- = nu este disponibil/posibil, o = optional, « = pentru productia de serie

Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupa cum
urmeaza pe pldcuta de identificare:

-~ Simbol ,Ex” al omologarii corespunzdtoare

- Clasificare zone cu potential explozibil

Consultati si respectati cerintele corespunzitoare din capitolul Protectie in zonele
cu pericol de explozie din anexa la aceste instructiuni de montaj si exploatare!

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:
-~ Grupa de aparate: Il
-~ Categorie: 2, zona 1 si zona 2

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!

Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:

- Gradul de protectie: Explosionproof

-~ Categorie: Class I, Division 1
Not3: In cazul in care cablajul este realizat conform Division 1, instalarea in Class |,
Division 2 este, de asemenea, omologatad.

7.5 inainte de pornire - . I «
P Inainte de pornire, verificati urmdtoarele puncte:

- Verificati instalatia cu privire la executia regulamentara si conform prevederilor
locale:
Pompd impamantatd?
— Pozarea cablurilor electrice de alimentare a fost verificata?
— Racordarea electricd a fost realizatd conform prevederilor?
— Componentele mecanice sunt fixate corect?
- Verificati comanda de nivel:
— Plutitoarele cu contacte electrice se pot deplasa liber?
— Nivel de conectare verificat (pomp& pornita, pompa opritd, nivel minim al apei)?
— Protectie suplimentard la functionarea fard apa instalatd?
- Verificati conditiile de functionare:
— Afost verificatd temperatura min./max. a fluidului pompat?
— Adancime max. de imersare verificata?
Modul de functionare a fost definit in functie de nivelul minim de apa?
Se respectad frecventa maxima a comutdrii?
- Verificati locul de amplasare/spatiul de lucru:
— Sistemul de conducte pe refulare nu contine depuneri?
— Intrarea sau caminul pompei curdtat si fard depuneri?
— Sunt deschise toate vanele de inchidere cu sertar?
— Nivel minim al apei definit si monitorizat?
Carcasa sistemului hidraulic trebuie umplutd complet cu fluid pompat si nu
trebuie si existe dopuri de aer in sistemul hidraulic. NOTA! Daci exista pericol de
dopuri de aer in instalatie, trebuie prevazute dispozitive de aerisire adecvate!

7.6 Pornirea si oprirea ao . . . ‘. .
3 op In timpul procesului de pornire, curentul nominal este depdsit pentru scurt timp.

Curentul nominal nu mai trebuie depisit in timpul functionarii. ATENTIE! in cazul in
care pompa nu porneste, opriti imediat pompa. Inainte de a reconecta pompa,
remediati mai intdi defectiunea!

Pompa este pornita si opritd de la un post de comanda separat, pus la dispozitie de
client (comutator pornit/oprit, panou electric).
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In timpul operarii

®

Punereain functiune “

PERICOL

Pericol de explozie prin suprapresiune in sistemul hidraulic!

Dacd in timpul functionarii sunt inchise vanele de inchidere cu sertar de pe aspiratie
si refulare, fluidul pompat este incalzit in sistemul hidraulic prin miscarea de
pompare. Prin incdlzire, in sistemul hidraulic se acumuleazd o presiune de mai multi
bari. Presiunea poate duce la explozia pompei! Asigurati-va cd, in timpul functiondrii,
toate vanele de inchidere cu sertar sunt deschise. Deschideti imediat vana de
inchidere cu sertar inchisa!

AVERTISMENT

Tdierea membrelor din cauza componentelor rotative!

Perimetrul de lucru al pompei nu este o zona de stationare pentru persoane! Existd
pericol de leziuni (grave) din cauza componentelor rotative! in timpul conectarii si
functiondrii acesteia este interzisa stationarea persoanelor in perimetrul de lucru al
pompei.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!
Carcasa motorului se poate incalzi in timpul functiondrii. Pot apdrea arsuri. Dupa
deconectare, lasati mai intdi pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!

NOTA

Probleme de pompare in cazul unui nivel scizut al apei

in cazul in care fluidul pompat scade prea mult, se poate ajunge la separarea
debitului. De asemenea, se pot forma perne de aer in sistemul hidraulic, care duc la
un comportament in functionare nepermis. Nivelul minim admisibil de apa trebuie sd
ajungd pana la muchia superioard a carcasei sistemului hidraulic!

Tn timpul functiondrii pompei, respectati prevederile locale privind urmdtoarele teme:
- Asigurarea spatiului de lucru

— Prevenirea accidentelor

— Manipularea cu masini electrice

Respectati cu strictete repartizarea personalului stabilitd de cdtre beneficiar. intregul
personal este responsabil pentru respectarea repartizarii lucrului si a prevederilor!

Pompele centrifuge au din constructie o serie de piese rotative care sunt accesibile cu
usurinta. In conditii de exploatare, pe aceste piese se pot forma muchii ascutite.
AVERTISMENT! Pot aparea leziuni prin taiere si amputarea membrelor! Controlati la
intervale regulate urmdtoarele puncte:

Tensiunea de lucru (+/-5 % din tensiunea nominal3)

Frecventa (+/-2 % din frecventa nominal3)

Consum de curent intre fazele individuale (max. 5 %)

Diferenta de tensiune intre fazele individuale (max. 1 %)

Frecventd maximd a comutdrii

Acoperirea minimd cu apd in functie de modul de functionare

Admisie: fard patrundere de aer.

Comanda de nivel/protectie la functionarea fira apd: Puncte de comutare
Functionare uniformd / cu vibratii reduse

Toate vanele de inchidere cu sertar sunt deschise

N R R R N N N R R 2 2

Functionarea la valorile limitd

Pompa poate fi operata o perioada scurta de timp (max. 15 min./zi) la valorile limit. In
timpul functionarii la valorile limitd se estimeaza abateri mai mari de |a datele de
functionare. NOTA! Se interzice functionarea continui la valorile limiti! Pompa este
expusd in acest caz unei uzuri ridicate si existd pericol ridicat de defectare!

Tn timpul functiondrii la valorile limitd se aplicd urmatorii parametri:
- Tensiunea de lucru (+/-10 % din tensiunea nominald)

35



8 Scoaterea din functiune/
demontarea

8.1 Calificarea personalului

8.2 Obligatiile beneficiarului

8.3 Scoaterea din functiune

8.4 Demontare
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Scoaterea din functiune/demontarea

N2

9
9

Frecventa (+3/-5 % din frecventa nominald)
Consum de curent intre fazele individuale (max. 6 %)
Diferenta de tensiune intre fazele individuale (max. 2 %)

Exploatarea/comandi: Personalul operator trebuie informat despre functionarea
instalatiei complete.

Lucrari electrice: Un electrician calificat trebuie sa execute lucrarile electrice.

Lucrdri de montare/demontare: Personalul de specialitate trebuie instruit cu privire la
folosirea sculelor necesare si a materialelor de fixare necesare pentru fundatia
existentd.

Prevederile valabile local ale asociatiilor profesionale Tn materie de prevenire a
accidentelor si de siguranta.

Respectati prevederile referitoare la lucrul cu sarcini grele si sub sarcini suspendate.
Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-vd cd personalul
poarta echipamentul de protectie.

in spatiile inchise, asigurati o ventilatie suficienta.

Daca se acumuleaza gaze toxice sau asfixiante, luati imediat contramasuri!

La scoaterea din functiune se decupleaza pompa, dar aceasta rdmane in continuare
incorporatd. Astfel, pompa este mereu pregatita pentru functionare.

v’ Pentru a proteja pompa de ger siinghet, aceasta trebuie sd rdmanad imersata

complet in fluidul pompat.

v’ Temperatura minim3 a fluidului pompat: +3 °C (+37 °F).

1. Opriti pompa de la postul de comanda.

2. Asigurati postul de comanda impotriva reconectarii neautorizate (de exemplu,

blocati comutatorul principal).

» Pompa nu este in functiune si poate fi demontata.

Dacd pompa rdmane atasatd dupd scoaterea din functiune, respectati urmdtoarele
puncte:

9

Asigurati conditiile preliminare sus-mentionate pe toata perioada scoaterii din
functiune. In cazul in care nu sunt asigurate conditiile preliminare, demontati pompa!

- Tn cazul unei scoateri din functiune mai indelungate, la intervale periodice executati

o functionare de proba:

— Interval: lunar pand la semestrial

— Timp de functionare: 5 minute

— Realizati functionarea pe o perioada scurtd doar in conditiile de functionare
valabile! ATENTIE! Functionarea fara apad este interzisa! Nerespectarea acestor
puncte poate duce la deteriorarea completa a pompei!

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sandtate, decontaminati
pompa dupd demontare si inaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.
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PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrdrile Tn cdmine si spatii inguste, precum si lucrdrile cu pericol de cadere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrari nu trebuie realizate de o singurd persoand! Trebuie
sd fie prezentd o a doua persoana pentru siguranta.

AVERTISMENT

Pericol de ardere din cauza suprafetelor incinse!
Carcasa motorului se poate Tncalzi in timpul functionarii. Pot aparea arsuri. Dupa
deconectare, ldsati mai intai pompa sd se raceascd la temperatura ambianta!

NOTA

@ Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!
Pentru ridicarea si cobordrea pompei trebuie folosite numai mijloace de ridicare
aflate in stare tehnica ireprosabild. Asigurati faptul cd pompa nu se blocheaza la
ridicare si cobordre. Nu depdsiti capacitatea portantd maxima admisa a mijlocului de
ridicare! Verificati functionarea ireprosabild a mijlocului de ridicare inainte de a-|
utiliza!

8.4.1 Montare stationard imersata V' Pompa este scoas3 din functiune

v Vanele de inchidere cu sertar de pe partea de intrare si de refulare sunt inchise.
1. Decuplati pompa de la reteaua electricd.

2. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere. ATENTIE! Nu trageti de cablurile
de conectare! In acest mod, cablurile de conectare se deterioreaza!

3. Ridicati pompa incet si scoateti-o din spatiul de lucru prin teava de ghidare.
ATENTIE! Cablurile de conectare se pot deteriora in momentul ridicarii! In timpul
procesului de ridicare, tineti usor tensionate cablurile de conectare!

4. Infasurati cablurile de conectare si fixati-le de motor. ATENTIE! Nu indoiti cablurile
de conectare si respectati raza de indoire. Nu deteriorati cablurile de conectare
la fixare! Atentie la striviri si la ruperea cablului.

5. Curatati temeinic pompa (a se vedea punctul ,Curitare si dezinfectare”).
PERICOL! Dezinfectati pompa la folosirea acesteia in medii nocive pentru
sanatate!

8.4.2 Montare imersata transportabila v Pompa este scoas3 din functiune

1. Decuplati pompa de la reteaua electricd.

2. Rulati cablul de conectare si puneti-I peste carcasa motorului. ATENTIE! Nu indoiti
cablul de conectare si respectati raza de indoire. Nu trageti niciodatd de cablul
de conectare. In acest mod, cablul de conectare va fi deteriorat!

3. Desfaceti conducta de refulare din racordul de refulare.
4. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere.

5. Ridicati pompa din spatiul de lucru. ATENTIE! Cablul de conectare poate fi strivit
si deteriorat la depozitare! La depozitare, tineti cont de cablul de conectare!

6. Curatati temeinic pompa (a se vedea punctul ,,Curdtare si dezinfectare”).
PERICOL! Dezinfectati pompa la folosirea acesteia in medii nocive pentru
sanatate!

8.4.3 Montare stationara in spatiu uscat v Pompa este scoasi din functiune

v Vanele de inchidere cu sertar de pe partea de intrare si de refulare sunt inchise.
1. Decuplati pompa de la reteaua electricd.

2. infasurati cablurile de conectare si fixati-le de motor. ATENTIE! Nu indoiti cablurile
de conectare si respectati raza de indoire. Nu deteriorati cablurile de conectare
la fixare! Atentie la striviri si la ruperea cablului.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 37
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Curatare si dezinfectare
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3. Desprindeti sistemul de conducte de pe stuturile de aspiratie si racordurile de
refulare. PERICOL! Medii nocive pentru sanitate! in conduct si in sistemul
hidraulic pot fiinca prezente resturi de fluid pompat! Plasati rezervorul de
acumulare, stergeti imediat picaturile si eliminati lichidul in mod corespunzitor.

4. Fixati mijlocul de ridicare la punctul de prindere.
5. Desprindeti pompa de fundatie.

6. Ridicati pompa incet din conducte si asezati-o intr-un loc adecvat.
ATENTIE! Cablurile de conectare pot fi strivite si deteriorate la depozitare! La
depozitare, tineti cont de cablurile de conectare!

7. Curatati temeinic pompa (a se vedea punctul ,,Curitare si dezinfectare”).
PERICOL! Dezinfectati pompa la folosirea acesteia in medii nocive pentru
sanatate!

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sanatate!

Daca pompa este folosita in medii periculoase pentru sdnatate, exista pericol de
moarte! Decontaminati pompa fnaintea tuturor lucrarilor! in timpul lucrarilor de
curdtare, purtati urmatorul echipament de protectie:

+ Ochelari de protectie ermetici
+ Mascd pentru respiratie
+ Manusi de protectie

= Echipamentul indicat reprezinta o cerintd minimd, respectati indicatiile din
regulamentul de ordine interioara! Beneficiarul trebuie sa se asigure ca
personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

v Pompd demontatad.

v’ Apade curatare murdard este eliminatd in canalul de apd uzatd conform
prevederilor locale.

v’ Pentru pompele contaminate se pune la dispozitie un agent dezinfectant.
1. Ambalati etans stecherul sau capatul liber al cablului!

2. Fixati mijloacele de ridicare de punctul de prindere al pompei.

3. Ridicati pompa la circa 30 ¢cm (10 in) deasupra solului.
4

. Pulverizati apa curati pe pompd, de sus in jos. NOTA! La pompele contaminate
trebuie folosit un dezinfectant corespunzator! Respectati cu strictete
informatiile producatorului privind folosirea!

5. Pentru curdtarea rotorului hidraulic si a spatiului interior al pompei, ghidati jetul de
apd spre interior prin racordurile de refulare.

6. Eliminati toate resturile de murddrie de pe pardoseald in canalizare.

7. Lasati pompa sd se usuce.

PERICOL

Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sinatate!

Dacd pompa se foloseste in medii periculoase pentru sandtate, decontaminati
pompa dupd demontare si inaintea tuturor celorlalte lucrari! Exista risc de leziuni
fatale! Respectati indicatiile din regulamentul de ordine interioard! Beneficiarul
trebuie sd se asigure cd personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!
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PERICOL

m Motoare cu magneti permanenti: Risc de leziuni fatale din cauza campului
magnetic puternic atunci cand carcasa motorului este deschisa!
Cand carcasa motorului este deschisd, se elibereazd brusc un cdmp magnetic
puternic! Acest cdmp magnetic poate produce raniri grave. La persoanele cu
implanturi electronice (stimulatoare cardiace, pompe pentru insulind etc.), acest
cdmp magnetic poate duce la deces. Nu deschideti niciodata carcasa motorului!
Lucrdrile la motorul deschis se vor efectua numai de service!

NOTA

@ Folositi doar mijloace de ridicare in stare tehnica perfecta!
Pentru ridicarea si cobordrea pompei trebuie folosite numai mijloace de ridicare
aflate in stare tehnica ireprosabild. Asigurati faptul cd pompa nu se blocheaza la
ridicare si coborare. Nu depasiti capacitatea portantd maxima admisa a mijlocului de
ridicare! Verificati functionarea ireprosabild a mijlocului de ridicare inainte de a-|
utiliza!

- Intotdeauna efectuati lucrarile de intretinere intr-un loc curat, cu o buna iluminare.
Pompa trebuie sd fie depozitata in conditii de siguranta si asigurata.

- Realizati doar lucrarile de intretinere care sunt descrise in aceste instructiuni de
montaj si exploatare.

- Intimpul lucrarilor de intretinere, purtati urmatorul echipament de protectie:
— Ochelari de protectie
— Tncéltdminte de protectie
— Manusi de sigurantd

9.1 Calificarea personalului - Lucradri electrice: Un electrician calificat trebuie sa execute lucrarile electrice.
- Lucrdri de intretinere: Personalul de specialitate trebuie sa fie familiarizat cu
materialele folosite si eliminarea lor. Tn plus, trebuie s detin cunostinte de baza in
ingineria mecanicad.

9.2 Obligatiile beneficiarului — Puneti la dispozitie echipamentul de protectie necesar si asigurati-va ca personalul

poartd echipamentul de protectie.

- Captati mijloacele de productie in recipiente adecvate si eliminati-le ca deseu
conform reglementarilor.

- Salubrizati in mod corespunzator imbracamintea de protectie.

- Utilizati doar piese originale ale producatorului. Folosirea altor piese decat cele
originale absolvd producatorul de orice raspundere.

- Captati imediat scurgerile de fluid pompat si de substante necesare functiondrii si
eliminati-le conform directivelor locale aplicabile.

= Punetila dispozitie sculele necesare.

- La utilizarea solventilor si a produselor de curdtare cu inflamabilitate ridicatd, focul
deschis, flacdrile si fumatul sunt interzise.

9.3 Substante necesare functionarii
9.3.1 Cantitati de umplere

Tipul motorului Camera de etansare

Ulei de parafina

Motor T 17.3

T17.3M...G... 3,81 128,5 US.fl.oz.
T17.3M..K... 2,91 98 US.fl.oz.
T17.3L...G... 3,61 121,5 US.fl.oz.
T17.3L.K.. 2,91 98 US.fl.oz.
Motor T 20.2

T 20.2M...G... 1,81 61 US.fl.oz.

T 20.2M..K... 111 37 US.fl.oz.

9.3.2 Sortimente de ulei - ExxonMobile: Marcol 52

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 39
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- ExxonMobile: Marcol 82
- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 certificat)

9.3.3 Vaselina - Esso: Unirex N3
- Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 permis)

9.4 Intervale de intretinere . . s . . ‘A .
’ Pentru a asigura functionarea fiabild a pompei, trebuie executate lucrdri de intretinere

periodice. in functie de conditiile de mediu reale se pot stabili intervale de intretinere
diferite fata de cele contractuale! Independent de intervalele de intretinere stabilite,
este necesar un control al pompei sau al instalatiei in cazul in care acestea prezinta
vibratii puternice in timpul functiondrii.

9.4.1 Intervale de intretinere pentru

- 8000 de ore de functionare sau cel tarziu dupa 2 ani
conditii normale ’

-
Y

si a carcasei in ceea
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Verificare vizuald a

Verificare vizuald a
accesoriilor

cablurilor de

conectare
dispozitivelor de

Verificarea
functionarii
monitorizare
Schimb de ulei

Motoare asincron

T 20.2 . . . . . .
Motoare cu magneti permanenti
T17.3..-P . . . . o -
T20.2..-P . . . . o o
Legenda
- = efectuati mdsura de intretinere, o = efectuati mdsura de intretinere conform
afisajului, — = masura de intretinere nu este necesara

* Respectati indicatiile din ,Intervale de intretinere diferite”!

15000 de ore de functionare sau cel tarziu dupa 10 ani
- Revizie generald

9.4.2 Intervale de intretinere diferite e
Motoare fdrd Digital Data Interface

La motoarele fara Digital Data Interface poate fi incorporat un dispozitiv extern de

control al camerei de etansare (electrod tip bard). Daca este montat acest dispozitiv de
supraveghere, schimbul de ulei se efectueazd conform afisajului!

Motoare cu Digital Data Interface

La motoarele cu Digital Data Interface supravegherea camerei de etansare si/sau de
scurgere se face prin senzori capacitivi. Atunci cand se atinge valoarea prag presetata,
are loc un avertisment despre Digital Data Interface. Cand se afiseaza avertismentul,
efectuati mdsura de intretinere corespunzatoare.

9.4.3 Intervale de intretinere in conditii - e . N . - )
dificile ’ ’ In cazul conditiilor dificile de exploatare, intervalele de intretinere indicate trebuie

reduse, dacd este cazul. Conditiile dificile de exploatare sunt:

- La fluidele pompate cu componente cu fibre lungi

- Tn cazul intrrii cu turbulente (de ex. din cauza aerului incorporat, a cavitajciei)
- Tn cazul fluidelor pompate corozive sau abrazive

—~ Fluide pompate puternic gazoase

- La operarea intr-un punct de lucru nefavorabil

- Lasocurile de presiune

La utilizarea pompei in conditii dificile vd recomandam siincheierea unui contract de
intretinere. Contactati departamentul de service.
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9.5

9.5.1

9.5.2

9.5.3

9.5.4

9.5.5

9.5.5.1

Masuri de intretinere

@ P

Masuri de intretinere
recomandate

Verificare vizuala a cablului de
conectare

Verificare vizuala a accesoriilor

Verificare vizuald a straturilor de
acoperire si a carcasei in ceea ce
priveste uzura

Verificarea functionarii
dispozitivelor de monitorizare

Verificarea rezistentei senzorului
de temperatura

Mentenanta “

AVERTISMENT

Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Existd pericol de tdiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
tdiere.

AVERTISMENT

Leziuni ale mainilor, picioarelor sau ochilor din cauza lipsei
echipamentului de protectie!

in timpul lucrului exista pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

+ Manusi de protectie impotriva leziunilor provocate prin taiere
- Incaltaminte de protectie

+ Ochelari de protectie ermetici

Tnainte de inceperea masurilor de intretinere trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
-~ Pompa este rdcitd la temperatura ambianta.
- Pompa este curdtatd temeinic si dezinfectata (dupé caz).

Pentru a asigura o operare fard probleme, recomanddm controlul periodic al consumului
de curent si al tensiunii de lucru la toate fazele. La functionarea normald, aceste valori
raman constante. Usoarele abateri depind de calitatea fluidului pompat. Pe baza
consumului de curent pot fi recunoscute din timp si remediate deteriordri si functionari
defectuoase ale rotorului hidraulic, ale lagdrelor si motorului. Abaterile mai mari ale
tensiunii incarcd bobinajul motorului si pot duce la defectarea pompei. Printr-un control
periodic pot fi astfel evitate daunele majore, iar riscul unei defectdri totale este
minimizat. in ceea ce priveste controlul periodic, recomandam utilizarea unui sistem de
monitorizare la distantd.

Verificati cablul de conectare cu privire la:
- Umflaturi

~ Fisuri

- Zgarieturi

- Locuri de frecare

~ Locuri strivite

Daca se constatd deteriordri la cablul de conectare, scoateti imediat pompa din
functiune! Dispunetiinlocuirea cablului de conectare de cdtre departamentul de service.
Puneti din nou pompa in functiune doar dupa ce daunele au fost remediate
corespunzator!

ATENTIE! Apa poate patrunde in pompa in cazul in care cablul de conectare este
deteriorat! Infiltrarea apei conduce la defectarea totald a pompei.

Accesoriile trebuie verificate cu privire la:
- O fixare corectd

- Functionarea ireprosabila

= Uzurd, de ex. fisuri din cauza vibratiilor

Deficientele stabilite trebuie remediate imediat sau trebuie inlocuit accesoriul.

Acoperirile, precum si componentele carcaselor nu trebuie sd prezinte nicio deteriorare.
Dacd sunt stabilite deficiente, trebuie avute in vedere urmatoarele:

- Daca stratul de acoperire este deteriorat, trebuie refdcut.

- Dacd piese ale carcasei sunt uzate, luati legdtura cu departamentul de service!

Pentru verificarea rezistentelor, pompa trebuie racitd la temperatura ambianta!

Mdsurati rezistenta senzorului de temperaturd cu un ohmmetru. Trebuie respectate
urmdtoarele valori de masurare:

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 41



9.5.5.2

9.5.6

42

Verificarea rezistentei
electrodului extern pentru
controlul camerei de etansare

Schimbarea uleiului in camera de
etansare

Mentenanta

- Senzor cu bimetal: Valoare de m3surare = 0 Ohmi (pasaj liber).
~ Senzor PTC (conductor rece): Valoarea de misurare depinde de numarul de senzori
montati. Un senzor PTC are o rezistentd la rece cuprinsd intre 20 si 100 Ohmi.
— in cazul a trei senzori in serie, valoarea de misurare este cuprinsa intre 60 si
300 Ohmi.
— Tn cazul a patru senzori in serie, valoarea de masurare este cuprinsi intre 80 si
400 Ohmi.
- Senzor Pt100: Senzorii Pt100 au la 0 °C (32 °F) o rezistentd de 100 Ohmi. Intre 0 °C
(32 °F) si 100 °C (212 °F), rezistenta creste la fiecare 1 °C (1,8 °F) cu 0,385 Ohmi.
La o temperatura ambiantd de 20 °C (68 °F) rezultd o rezistentd de 107,7 Ohmi.

Mdsurati rezistenta electrodului cu un ohmmetru. Valoarea mdsurata trebuie sa tinda
spre ,,infinit”. Valorile = 30 kOhm indicd prezenta apeiin ulei. Efectuati un schimb de
uleil

AVERTISMENT

Substante necesare functionarii sub presiune ridicata!

in motor poate exista o presiune de mai multi bari! Aceastd presiune se pierde la
deschiderea suruburilor de inchidere. Suruburile de inchidere deschise neatent pot fi
proiectate cu vitezd mare! Pentru a evita vdtamdrile corporale, respectati
intotdeauna urmatoarele indicatii:

+ Respectati ordinea prevdzuta a etapelor de lucru.

« Rotiti suruburile de Tnchidere incet si niciodata complet. Imediat ce presiunea
incepe s fie eliminata (cu un fluierat sau suierat), nu mai rotiti!

Atunci cand presiunea este complet eliminatd, rotiti suruburile de inchidere
complet in exterior.

Purtati ochelari de protectie ermetici.

AVERTISMENT

Arsuri din cauza substantelor incinse necesare functionarii!

Dacd presiunea este eliminata, substante incinse necesare functionarii pot fi
proiectate. Pot fi provocate arsuri! Pentru a evita leziunile, respectati intotdeauna
urmatoarele indicatii:

« Ldsati motorul sa se rdceascd la temperatura ambiantd, apoi deschideti
suruburile de inchidere.

« Purtati ochelari de protectie ermetici sau protectie pentru fata si manusi.

NOTA

Pentru a umple cu ulei, basculati usor motorul!

Pentru a putea umple camera de etansare complet cu ulei, rabatati usor motorul. in
timpul procesului de umplere, asigurati motorul impotriva caderii si alunecdrii!
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Fig. 11: Camera de etansare: Schimb de ulei

Fig. 12: Camera de etansare: Schimb de ulei

Mentenanta “

Motoare T 17.3

+ Turnarea de ulei in camera de etansare

- Scurgerea uleiului din camera de etansare

v Echipamentul de protectie este amplasat!

4 Pompa este demontata si curdtata (si decontaminatd, daca este necesar).

1. Asezati pompa pe o suprafatd stabild, in pozitie verticald. AVERTISMENT! Pericol de
strivire a mainilor. Asigurati-vd ca pompa nu se poate rasturna sau aluneca!

2. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard functiondrii.

3. Rotiti surubul de inchidere (+) inspre exterior lent si incomplet.
AVERTISMENT! Suprapresiune in motor! Dacd se aude un suierat sau un fluierat,
nu rotiti mai departe! Asteptati pana ce presiunea este eliminata complet.

4. Dupa ce presiunea este complet eliminata, rotiti surubul de inchidere (+) complet in
exterior.

5. Desurubati surubul de inchidere (=) si scurgeti substanta necesara functiondrii.
Dacd este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, deschideti-I.
NOTA! Pentru golirea complet3, aspirati uleiul sau clititi camera de etansare.

6. Verificati substanta necesard functionarii:

= Din cauza scurgerii de la etansarea mecanica, pdtrund cantitdti mici de apd in
camera de etansare. Uleiul devine astfel I3ptos/tulbure. Daci raportul dintre
ulei si apd este mai mic de 2:1, etansarea mecanicd poate fi deteriorata.
Efectuati schimbul de ulei si verificati din nou dupa 4 saptdmani. Dacd este din
nou apa in ulei, anuntati departamentul de service!

= Dacd in substanta necesard functiondrii se gdsesc aschii de metal, anuntati
departamentul de service!

7. Dacd este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, inchideti-I.

8. Curatati surubul de inchidere (=), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-I la loc. Cuplu de strdngere max.: 8 Nm (5,9 ft:1b)!

9. Turnati noua substanta necesara functiondrii noua prin orificiul surubului de
inchidere (+).

= Trebuie respectate informatiile privind sortimentele si cantitatea substantei
necesare functionarii!

10.Curitati surubul de inchidere (+), echipati-l cu un nou inel de etansare si
introduceti-| la loc. Cuplu de stringere max.: 8 Nm (5,9 ft:1b)!

Motoare T 20.2

+ Turnarea de ulei Tn camera de etansare

- Scurgerea uleiului din camera de etansare

4 Echipamentul de protectie este amplasat!

v Pompa este demontata si curdtatd (gi decontaminatd, daci este necesar).

1. Asezati pompa pe o suprafatd stabild, in pozitie verticald. AVERTISMENT! Pericol de
strivire a mdinilor. Asigurati-vd ca pompa nu se poate rasturna sau aluneca!

2. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard functiondrii.

3. Rotiti surubul de inchidere (+) inspre exterior lent si incomplet.
AVERTISMENT! Suprapresiune in motor! Dacd se aude un suierat sau un fluierat,
nu rotiti mai departe! Asteptati panad ce presiunea este eliminata complet.

4, Dupa ce presiunea este complet eliminata, rotiti surubul de inchidere (+) complet in
exterior.

5. Desurubati surubul de inchidere (-) si scurgeti substanta necesara functionérii.
Dacd este prevdzut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, deschideti-I.
NOTA! Pentru golirea completd, aspirati uleiul sau clatiti camera de etansare.

6. Verificati substanta necesard functionarii:

= Din cauza scurgerii de la etansarea mecanica, patrund cantitati mici de apd in
camera de etansare. Uleiul devine astfel laptos/tulbure. Dacé raportul dintre
ulei si apd este mai mic de 2:1, etansarea mecanica poate fi deteriorata.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 43



“ Mentenanta

Efectuati schimbul de ulei si verificati din nou dupa 4 saptamani. Daca este din
nou apa n ulei, anuntati departamentul de service!

= Dacd in substanta necesard functiondrii se gdsesc aschii de metal, anuntati
departamentul de service!

7. Dacé este prevazut un robinet sferic de inchidere la golul de evacuare, inchideti-I.

8. Curdtati surubul de inchidere (=), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-| la loc. Cuplu de stringere max.: 8 Nm (5,9 ft:1b)!

9. Turnati noua substanta necesard functionadrii noua prin orificiul surubului de
inchidere (+).

= Trebuie respectate informatiile privind sortimentele si cantitatea substantei
necesare functionarii!

10.Curatati surubul de inchidere (+), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-I la loc. Cuplu de stringere max.: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
9.5.7 Golirea camerei de scurgere

- Scurgeti fluidul

v Echipamentul de protectie este amplasat!

4 Pompa este demontata si curatatd (si decontaminat, dac3 este necesar).

1. Asezati pompa pe o suprafatd stabild, in pozitie verticald. AVERTISMENT! Pericol de
strivire a mainilor. Asigurati-va cd pompa nu se poate rasturna si ci nu poate
aluneca!

2. Plasati un rezervor adecvat pentru substanta necesard functiondrii.

3. Rotiti surubul de inchidere (=) inspre exterior lent si incomplet.
AVERTISMENT! Suprapresiune in motor! Dacd se aude un suierat sau un fluierat,
nu rotiti mai departe! Asteptati pana cand presiunea este eliminata complet.

Fig. 13: Golirea camerei de scurgere 4. Dupa ce presiunea este complet eliminata, rotiti surubul de inchidere (-) complet in
exterior si scurgeti substanta necesard functiondrii.

5. Curatati surubul de inchidere (=), echipati-I cu un nou inel de etansare si
introduceti-I la loc. Cuplu max. de stringere: 8 Nm (5,9 ft:1b)!
9.5.8 Revizie generala - . e st s . - )
La revizia generala se verificd lagdrul motorului, garniturile de etansare a arborilor,
inelele de etansare si cablurile de conectare cu privire la uzurd si deteriordri.
Componentele deteriorate se inlocuiesc cu piese originale. Se asigurd astfel
functionarea impecabild.

Revizia generald se efectueaza la producator sau la un atelier de service autorizat.

9.6 Lucrdri de reparatie

AVERTISMENT
Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Exista pericol de taiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin

taiere.

AVERTISMENT

Ae e

Leziuni ale mainilor, picioarelor sau ochilor din cauza lipsei
echipamentului de protectie!
in timpul lucrului exist3 pericol de raniri (grave). Purtati urmatorul echipament de
protectie:

+ Manusi de protectie impotriva leziunilor provocate prin tdiere

- Incaltaminte de protectie

+ Ochelari de protectie ermetici

Tnainte de inceperea lucririlor de reparatie trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
—~ Pompa este rdcitd la temperaturd ambianta.
—~ Pompa este scoasa de sub tensiune si asiguratd impotriva pornirii accidentale.
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9.6.1

9.6.2

9.6.3

Indicatii privind utilizarea
sigurantelor pentru suruburi

Ce lucrari de reparatii sunt
permise?

Inlocuirea carcasei sistemului

hidraulic

Mentenanta “

- Pompa este curitatd temeinic si dezinfectata (dup caz).

in cazul lucrarilor de reparatie se aplica in general urmatoarele:

- Indepartati imediat cantitatile de fluid pompat si substanta necesara functionarii!

= Inelele de etansare, garniturile de etansare si sigurantele pentru suruburi trebuie
intotdeauna inlocuite!

- Respectati cuplurile de strangere din anexa!

- Este interzisa utilizarea fortei la aceste lucrari!

Suruburile sunt prevazute cu o sigurantd pentru surub. Siguranta pentru surub imbraca
din fabrica doud forme:

- Sigurantd pentru surub fluida

- Sigurantd pentru surub mecanica

inlocuiti intotdeauna siguranta pentru surub!

Siguranta fluidd pentru surub

Tn cazul sigurantei fluide pentru surub se utilizeaza sigurante pentru suruburi cu
rezistenta medie (de ex. Loctite 243). Aceste sigurante pentru suruburi se pot desprinde
sub efectul unor forte ridicate. Dacd siguranta pentru surub nu poate fi desprinsd,
Tmbinarea trebuie Thcilzitd la cca 300 °C (572 °F). Curdtati temeinic componentele dupa
demontare.

Siguranta mecanicd pentru surub

Siguranta mecanicd pentru surub consta din doud saibe de asigurare a penei Nord-Lock.
Siguranta imbinadrii Tnsurubate se obtine aici prin forta de prindere. Siguranta pentru
surub Nord-Lock poate fi folosita doar impreund cu suruburi acoperite cu Geomet, din
clasa de rezistentd 10.9. Utilizarea cu suruburi inoxidabile este interzisa!

= Tnlocuirea carcasei sistemului hidraulic.
—~ SOLID G- si rotor hidraulic Q: Reglare stut de aspiratie.

PERICOL

Demontarea rotorului hidraulic este interzisa!

in functie de diametrul rotorului hidraulic, pentru demontarea carcasei sistemului
hidraulic la anumite pompe trebuie demontat rotorul hidraulic. Tnaintea oricarei
lucrari, verificati daca este necesard demontarea rotorului hidraulic. Daca da,
anuntati departamentul de service! Demontarea rotorului hidraulic trebuie efectuata
de departamentul de service sau de cdtre un atelier specializat autorizat.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 45



“ Mentenanta

1 Piulite hexagonale pentru fixarea motorului/sistemului hidraulic
2 Carcasa sistem hidraulic
3 Bolt cu filet

v’ Este disponibil un mijloc de ridicare cu capacitate portantd suficienta.
v Echipamentul de protectie este amplasat.
v’ Noua carcasi a sistemului hidraulic este pregadtita.

v’ Rotorul hidraulic nu trebuie demontat!

1. Fixati mijloacele de ridicare cu dispozitivul de fixare corespunzator de punctul de
prindere al pompei.

2. Asezati pompa pe o suprafatd verticald.
ATENTIE! Dacd pompa este asezatd prea repede, carcasa sistemului hidraulic se
poate deteriora. Asezati pompa lent pe stutul de aspiratie!
NOTA! Dac3 pompa nu poate fi asezat plan pe stutul de aspiratie, asezati
placute de nivelare corespunzatoare. Pentru ca motorul sa fie ridicat cu
usurintd, pompa trebuie sa fie perpendicular.

3. Marcati pozitia motorului/sistemului hidraulic pe carcasa.

4. Desfaceti si scoateti piulitele hexagonale de pe flansa motorului.

5. Ridicati motorul incet si trageti-| afara din carcasa sistemului hidraulic.
ATENTIE! Ridicati vertical motorul si nu il tesiti! In cazul tesirii, bolturile cu filet
se deterioreaza!

Fig. 14: Inlocuirea carcasei sistemului hidraulic

6. Introduceti un nou inel de etansare pe flansa motorului.
7. Basculati motorul deasupra noii carcase a sistemului hidraulic.

8. Lasati motorul s3 se riceasca lent. Aveti grija ca marcajul motorului/sistemului
hidraulic sd se suprapuna si introduceti bolturile cu filet cu precizie in gauri.

9. Desfaceti piulitele hexagonale siimbinati ferm motorul si sistemul hidraulic.
NOTA! Respectati indicatiile privind cuplurile de strangere din anexa!

» Carcasa sistemului hidraulic a fost inlocuitd. Pompa poate fi remontata.

AVERTISMENT! Atunci cand pompa este depozitatd pentru putin timp, iar mijlocul de
ridicare se demonteaz3, asigurati pompa impotriva caderii si alunecarii!

9.6.4 SOLID G- si rotor hidraulic Q:
Reglare stut de aspiratie

— H 1 Piulite hexagonale pentru fixarea stutului de aspiratie
H 2 Bolt cu filet
| 3 Pachet de tole
L 4 Surub de fixare pentru pachetul de tole
- - ] 5 Fanta dintre stutul de aspiratie si carcasa sistemului hidraulic
@ v Este disponibil un mijloc de ridicare cu capacitate portantd suficienta.
1 > v Echipamentul de protectie este amplasat.

u 1. Fixati mijloacele de ridicare cu dispozitivul de fixare corespunzdtor de punctul de
prindere al pompei.

2. Ridicati pompa, in asa fel incat aceasta s stea suspendati la cca. 50 cm (20 in)
deasupra solului.

3. Desfaceti piulitele hexagonale pentru fixarea stutului de aspiratie. Desurubati
piulita hexagonald pana cand piulita hexagonald este aliniatd cu boltul cu filet.
AVERTISMENT! Pericol de strivire a degetelor! Din cauza crustelor, stutul de
aspiratie se poate prinde de carcasa sistemului hidraulic si poate aluneca brusc
in jos. Desfaceti piulitele numaiin cruce si apucati-le de jos. Purtati manusi de
protectie!

4. Stutul de aspiratie se afld pe piulitele hexagonale. Dacd stutul de aspiratie se prinde
de carcasa sistemului hidraulic, desprindeti-| cu grija cu ajutorul unei pene!

5. Curatati si (dac3 este cazul) dezinfectati suprafata de alunecare si pachetele de tole
insurubate.

Fig. 15: SOLID G: Reglarea fantei 6. Desfaceti suruburile de la pachetele de tole si scoateti pachetele de tole individual.
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Defectiune, cauze siremediere “

7. Strangeti din nou incet piulitele hexagonale dispuse in cruce pana ce stutul de
aspiratie se afla pe rotorul hidraulic. ATENTIE! Strangeti piulitele hexagonale doar
manual! Dacd acestea sunt stranse prea tare, rotorul hidraulic si lagarul
motorului pot fi avariate!

8. Masurati fanta dintre stutul de aspiratie si carcasa sistemului hidraulic.

9. Adaptati pachetul de tole corespunzadtor dimensiunii si adaugati cu o tabld mai
mult.

10.Rotiti in exterior cele trei piulite hexagonale stranse pand cand acestea sunt la
acelasi nivel cu boltul cu filet.

11.Introduceti din nou pachetele de tole si fixati-le cu suruburi.

12.Strangeti din nou piulitele hexagonale in cruce pana cand stutul de aspiratie se afla
lipit aliniat de pachetele de tole.

13.Strangeti bine piulitele hexagonale in cruce. Respectati indicatiile privind
cuplurile de strangere din anexa!

14.Introduceti de jos mana in stutul de aspiratie si rasuciti rotorul hidraulic. Daca fanta
este reglata corect, rotorul hidraulic poate fi rotit. Daca fanta este reglata corect,
rotorul hidraulic poate fi rotit numai cu greutate. Repetati reglajul.
AVERTISMENT! Retezarea membrelor! La stutul de aspiratie si rotorul hidraulic
se pot forma muchii ascutite. Purtati manusi de protectie impotriva ranilor
provocate prin taiere!

» Stutul de aspiratie este reglat corect. Pompa poate fi reinstalata.

10 Defectiune, cauze si remediere

PERICOL
& Pericol din cauza fluidelor pompate nocive pentru sanatate!
Dacd pompa este folositd in medii periculoase pentru sandtate, existd pericol de
moarte! In timpul lucrdrilor, purtati urmatorul echipament de protectie:
+ Ochelari de protectie ermetici
+ Mascd pentru respiratie
+ Manusi de protectie

= Echipamentul indicat reprezintd o cerinta minimd, respectati indicatiile din
regulamentul de ordine interioara! Beneficiarul trebuie sa se asigure ca
personalul a primit si citit requlamentul de ordine interioara!

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrdrilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

PERICOL

Risc de leziuni fatale din cauza activitatii pe cont propriu!

Lucrdrile in cdmine si spatii inguste, precum si lucrarile cu pericol de cddere sunt
lucrdri periculoase. Aceste lucrdri nu trebuie realizate de o singura persoand! Trebuie
sa fie prezentd o a doua persoana pentru sigurantd.

AVERTISMENT

Se interzice stationarea persoanelor in cadrul zonei de lucru a pompei!
in timpul operarii pompei, persoanele pot suferi leziuni (grave)! Este interzisd
stationarea persoanelor in perimetrul de lucru. Dacd persoanele trebuie sd intre Tn
zona de lucru a pompei, pompa trebuie scoasd din functiune si eventual protejata
impotriva reconectarii accidentale!
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“ Defectiune, cauze si remediere

AVERTISMENT
Margini ascutite la rotor si stuturile de aspiratie!

Pe rotor si stuturile de aspiratie se pot forma muchii ascutite. Exista pericol de taiere
a membrelor! Trebuie purtate mdnusi de protectie impotriva rdnilor provocate prin
tdiere.

Defectiune: Pompa nu porneste

1. Tntreruperea alimentdrii cu energie sau scurtcircuit/conexiune la masi la cablu sau
bobinajul motorului.

= Solicitati verificarea racordului si a motorului de un electrician calificat si,
eventual, dispunetiinlocuirea acestora.

2. Declansarea sigurantelor, a disjunctorului de protectie a motorului sau a
echipamentelor de monitorizare

= Solicitati verificarea racordului si a echipamentelor de monitorizare de un
electrician calificat si, eventual, dispunetiinlocuirea acestora.

= Solicitati montarea si reglarea disjunctorului de protectie a motorului si a
sigurantelor de un electrician calificat, conform normelor tehnice, resetati
dispozitivele de monitorizare.

= Verificati functionarea usoard a rotoarelor, eventual curdtati sistemul hidraulic

3. Dispozitivul de control al camerei de etansare (optional) a intrerupt circuitul electric
(in functie de racord)

= Vezi ,Defectiune: Scurgeri la etansarea mecanicd, dispozitivul de control al
camerei de etansare semnaleazd o defectiune si opreste pompa”

Defectiune: Pompa functioneazd, dupd scurt timp se declanseazd protectia
motorului

1. Disjunctorul de protectie a motorului este reglat gresit.

= Solicitati verificarea reglarii declansatorului de un electrician calificat si
dispuneti corectarea acesteia.

2. Consum ridicat de curent prin cdderea mare de tensiune.

= Luati legdtura cu un electrician calificat pentru verificarea valorilor de tensiune
ale fazelor individuale. Luati legdtura cu operatorul retelei de curent.

3. Exista doar doud etape la racord.

=> Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si solicitati
corectarea acestuia.

4. Diferente de tensiune intre faze.

= Luati legdtura cu un electrician calificat pentru verificarea valorilor de tensiune
ale fazelor individuale. Luati legdtura cu operatorul retelei de curent.

5. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
6. Consum ridicat de curent din cauza sistemului hidraulic blocat.
= Curdtati sistemul hidraulic si verificati alimentarea.
7. Densitatea fluidului pompat este prea ridicata.

= Luati legdtura cu departamentul de service.

Defectiune: Pompa functioneazd, nu existd debit de fluid pompat
1. Nu existd fluid pompat.
= Verificati alimentarea, deschideti toate vanele de inchidere.
2. Intrare blocatd.
= Verificati alimentarea si eliminati blocajul.
3. Sistem hidraulic blocat.
= Curdtati sistemul hidraulic.
4. Sistem de conducte de refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati blocajul si eventual inlocuiti componentele deteriorate.
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Defectiune, cauze siremediere “

5. Functionarea intermitentd.

= Verificati instalatia de comutare.

Defectiune: Pompa functioneazd, nu se atinge punctul de lucru

1. Intrare blocatd.

= Verificati intrarea si eliminati infundarea.
2. Vana cu sertar inchisa pe refulare.

= Deschideti complet toate vanele de inchidere cu sertar.
3. Sistem hidraulic blocat.

= Curdtati sistemul hidraulic.
4. Sens de rotatie gresit.

= Dispuneti corectarea conexiunii de un electrician calificat.
5. Perna de aerin sistemul de conducte.

= Aerisiti sistemul de conducte.

= n cazul pernelor de aer aparute frecvent: Evitati pdtrunderea aerului, eventual
montati dispozitivele de dezaerisire la locul indicat.

6. Pompa pompeazd la o presiune prea mare.

= Deschideti complet toate vanele de inchidere cu sertar de pe partea de
refulare.

7. Semne de uzura la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut de aspiratie, carcasa
pompa) siinlocuirea lor de catre departamentul de service.

8. Sistem de conducte pe refulare sau furtun de presiune blocat.

= Eliminati infundarea si eventual inlocuiti componentele deteriorate.
9. Fluid pompat puternic gazos.

= Luati legdtura cu departamentul de service.
10.Exista doar doi conductori sub tensiune la conexiune.

= Dispuneti verificarea conexiunii de un electrician calificat si solicitati
corectarea acesteia.

11.Reducere prea mare a nivelului de umplere in timpul functiondrii.
= Verificati alimentarea/capacitatea instalatiei.

= Verificati si, dacd este cazul, ajustati punctele de comutare ale comenzii de
nivel.

Defectiune: Pompa functioneazd neuniform si zgomotos.
1. Punct de lucru nepermis.

= Verificati dimensionarea pompei si punctul de lucru, luati legdtura cu
departamentul de service.

2. Sistem hidraulic blocat.

= Curatati sistemul hidraulic.
3. Fluid pompat puternic gazos.

= Luati legdtura cu departamentul de service.
4. Exista doar douad etape la racord.

= Dispuneti verificarea racordului de un electrician calificat si solicitati
corectarea acestuia.

5. Sens de rotatie gresit.
= Dispuneti corectarea racordului de un electrician calificat.
6. Semne de uzurd la sistemul hidraulic.

= Dispuneti verificarea componentelor (rotor hidraulic, stut de aspiratie, carcasa
pompa) siinlocuirea lor de catre departamentul de service.

7. Lagdr motor uzat.

= Informati departamentul de service; pompa se va retrimite in fabrica pentru
revizuire.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 49
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12
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12.2

12.3

50

Piese de schimb

Eliminarea
Uleiuri si lubrifianti

imbracaminte de protectie

Informatii privind colectarea
produselor electrice si electronice

uzate

Piese de schimb

8. Pompa este Incorporatad tensionat.

= Verificati instalatia, eventual montati compensatorii cauciucati.

Defectiune: Controlul camerei de etansare comunicd avaria sau decupleazd pompa

1. Formare de condensat din cauza depozitarii prea indelungate sau a oscilatiilor prea
mari de temperaturd.

= Porniti scurt pompa (max. 5 min) far3 electrod tip bara.

2. Scurgeri masive la alimentarea noilor garnituri cu etansare mecanica.
= Efectuati schimbul de ulei.

3. Cablul electrodului tip bara este defect.
= Tnlocuiti electrodul tip bard cu unul nou.

4. Etansare mecanica defecta.

= Informati departamentul de service.

Alti pasi pentru remedierea defectiunilor

Dacd punctele mentionate nu ajuta la remedierea defectiunii, contactati departamentul
de service. Departamentul de service poate ajuta astfel:

- Suport telefonic sau scris.

- Asistentd la fata locului.

- Verificarea si repararea in fabrica.

La solicitarea de servicii ale departamentului de service pot rezulta costuri! Solicitati
pentru aceasta indicatii exacte de la departamentul de service.

Piesele de schimb se comanda prin intermediul departamentului de service. Pentru a
evita intrebdri suplimentare si comenzi gresite, trebuie intotdeauna specificate seria si
numarul articolului. Sub rezerva modificarilor tehnice!

Substantele necesare functiondrii trebuie captate in rezervoare adecvate si eliminate
conform directivelor valabile. Picaturile trebuie sterse imediat!

imbracamintea de protectie purtat trebuie eliminati conform directivelor locale
aplicabile.

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzadtoare a acestui produs se evitd
poluarea mediului si pericolele pentru sdndtatea persoanelor.

NOTA

Se interzice eliminarea impreund cu deseurile menajere!

in Uniunea Europeand, acest simbol poate aparea pe produs, ambalaj sau pe
documentele insotitoare. Aceasta inseamnd ca produsele electrice si electronice
vizate nu trebuie eliminate Tmpreund cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzdtor, pentru reciclarea si eliminarea produselor vechi

vizate, se vor respecta urmdtoarele puncte:

- Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate, prevazute in
acest sens.

-~ Sevorrespecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentara la autoritatile locale, cel mai
apropiat loc de eliminare a deseurilor sau la comerciantii de la care ati cumparat
produsul. Informatii suplimentare privind reciclarea se gdsesc pe
www.wilo-recycling.com.

Sub rezerva modificarilor tehnice!
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Autorizare pentru utilizare in zone cu risc de explozie “

13 Autorizare pentru utilizare in Prezentul capitol contine detalii suplimentare privind functionarea pompeiin atmosfera

zone cu risc de explozie exploziva. intregul personal trebuie s3 citeasca prezentul capitol. Acest capitol este
valabil numai pentru pompele care detin o autorizatie de utilizare pentru spatii cu
pericol de explozie!

13.1 Marcarea pompelor aprobate Ex " “ . . <
pomp P Pompele aprobate pentru utilizarea in atmosfere explozive trebuie marcate dupd cum

urmeazad pe pldcuta de identificare:

-~ Simbol ,Ex” al omologadrii corespunzatoare

~ Clasificare zone cu potential explozibil

- Numir de certificare (in functie de autorizatie)
Numdrul de certificare, dacd este cerut de autorizatie, se imprima pe placuta de
identificare.

13.2 Gradul de protectie . - . . .
P ’ Versiunea constructiva a motorului corespunde urmatoarelor grade de protectie:

- Capsulare rezistentd la presiune (ATEX)
- Explosionproof (FM)

Pentru a limita temperatura la suprafatd, motorul este echipat cel putin cu un limitator
de temperaturd (monitorizarea temperaturii cu 1 circuit). Reglajul temperaturii
(monitorizarea temperaturii cu 2 circuite) este posibila.

13.3 Domeniul de utilizare

PERICOL

Explozie din cauza pomparii fluidelor explozive!

Este interzisa pomparea fluidelor usor inflamabile si a fluidelor explozive n forma
purd (benzina, kerosen etc.). Existd risc de leziuni fatale din cauza exploziei! Pompele
nu sunt concepute pentru aceste fluide.

Omologare ATEX

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:
—~ Grupa de aparate: Il
~ Categorie: 2, zona 1 si zona 2

Pompele nu pot fi utilizate in zona 0!

Omologare FM

Pompele sunt potrivite pentru functionarea in zone cu pericol de explozie:

— Gradul de protectie: Explosionproof

— Categorie: Class I, Division 1
Not3: In cazul in care cablajul este realizat conform Division 1, instalarea in Class |,
Division 2 este, de asemenea, omologata.

13.4 Racordarea electrica

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare!

Comportamentul neadecvat la executarea lucrarilor electrice conduce la decesul prin
electrocutare! Lucrdrile electrice trebuie executate de electricieni calificati conform
prevederilor locale.

- Racordarea electrica a pompei trebuie efectuata intotdeauna in afara zonei cu
potential exploziv. Dacd racordarea trebuie efectuatd intr-o zond cu potential
exploziv, efectuati racordarea intr-o carcasa antiex autorizata (tip protectie la
aprindere conform DIN EN 60079-0)! Nerespectarea duce la risc de leziuni fatale din
cauza exploziei! Dispuneti intotdeauna racordarea de catre un electrician calificat.

- Toate dispozitivele de monitorizare din afara ,zonelor rezistente la inflamare prin
trecerea scanteii” trebuie racordate printr-un circuit electric cu sigurantd intrinseca
(de ex. releu anti-ex-i XR-4...).

- Toleranta tensiunii trebuie sd fie de max. £10 %.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 51



n Autorizare pentru utilizare in zone cu risc de explozie

Prezentarea generald a dispozitivelor de monitorizare

Motor asincron Motor cu magneti permanenti

T 20.2

Dispozitive de monitorizare interne

Digital Data Interface - . . .
Bobinajul motorului: bimetal . - - -
Bobinajul motorului: PTC 0 « (+ 1..3x Pt100) o (+ 1...3x Pt100) « (+1...3x Pt100)
Lagdr motor: Pt100 o 0 o] 0

Camera de etansare: senzor conductiv - - - -

Camera de etansare: senzor capacitiv - . . .
Camerd de scurgere: Comutator cu plutitor . - - -
Camera de scurgere: senzor capacitiv - . - .
Senzor vibratii - . . .

Dispozitive de monitorizare externe

Camera de etansare: senzor conductiv 0 - - -

« = pentru productia de serie, — = nu este disponibil, o = optional

Toate dispozitivele de monitorizare existente trebuie intotdeauna racordate!

13.4.1 Motor cu Digital Data Interface

NOTA

@ Respectati instructiunile pentru Digital Data Interface!
Pentru informatii si setdri avansate, cititi si urmati instructiunile separate despre
Digital Data Interface.

Toti senzorii existenti sunt evaluati prin intermediul Digital Data Interface. Prin
intermediul interfetei grafice cu utilizatorul a Digital Data Interface se afiseaza valorile
curente si se seteazd parametrii limitd. Dacd se depdsesc parametrii limitd, are loc o
semnalizare de avertizare si de alarma. Pentru a permite o dezactivare a pompeiin
sigurantd, bobinajul motorului este echipat suplimentar cu senzori PTC.

Conexiunea Digital Data Interface depinde de modul de sistem selectat si de celelalte
componente ale sistemului. Tineti cont de sugestiile de instalare si variantele de
conectare din instructiunile pentru Digital Data Interface.

13.4.2  Motor fard Digital Data Interface

13.4.2.1 Supravegherea bobinajului
motorului

PERICOL

Pericol de explozie prin supraincilzirea motorului!

Daca limitatorul de temperaturd a fost racordat incorect, exista pericolul de explozie
prin supraincdlzirea motorului! Limitatorul de temperatura trebuie racordat
intotdeauna cu blocare manuald impotriva repornirii. Aceastd inseamna ca trebuie
actionatd manual o ,tastd de deblocare”!

Motorul este echipat cu un limitator de temperaturd (monitorizarea temperaturii cu 1
circuit). Optional, motorul poate fi echipat cu un regulator si cu un limitator de
temperaturd (monitorizarea temperaturii cu 2 circuite).

in cazul monitorizarii termice a motorului, temperatura de functionare este determinat
de senzorul incorporat. in functie de versiunea monitorizarii termice a motorului, la
atingerea temperaturii de functionare trebuie sd se producd urmdtoarea stare de
anclansare:
- Limitator de temperatura (1 circuit de temperatur):
La atingerea temperaturii de functionare trebuie sd aibd loc o dezactivare cu blocare
impotriva repornirii!
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13.4.2.2 Supravegherea camerei de
scurgere

13.4.2.3 Supravegherea lagarelor
motorului

13.4.2.4 Supravegherea camerei de
etansare (electrod extern)

13.4.3  Functionare la convertizorul de
frecventd

13,5 Punerea in functiune

Autorizare pentru utilizare in zone cu risc de explozie “

9

Regulator si limitator de temperatura (2 circuite de temperaturd):

La atingerea temperaturii de functionare pentru temperatura joasa, se poate produce
o dezactivare cu blocare automata impotriva reconectarii. La atingerea temperaturii
de functionare pentru temperaturd ridicata, trebuie sd aiba loc o dezactivare cu
blocare impotriva repornirii!

ATENTIE! Deteriorarea motorului prin supraincilzire! In cazul reconectdrii
automate, trebuie respectate specificatiile privind frecventa max. a comutdrii si
pauzele de comutare!

Conexiunea monitorizdrii termice a motorului

9

9

9

Conectati senzorii cu bimetal printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru
aceasta releul ,,CM-MSS”.
Valori de racordare: max. 250 V (CA), 2,5A, cos @ = 1

Conectati senzorii PTC printr-un releu de evaluare. Recomanddm pentru aceasta
releul ,,CM-MSS”.

Daca se foloseste un convertizor de frecventd, conectati senzorii de temperaturd la
Safe Torque Off (STO). Astfel se asigurad faptul cd pompa este opritd pe partea
hardware.

Conectati comutatorul cu plutitor printr-un releu de evaluare! Recomandam pentru
aceastareleul ,,CM-MSS”.

Racordarea trebuie efectuatd conform descrierii din capitolul ,Racordarea electrica”.

9

9

Conectati electrodul tip bard extern printr-un releu de evaluare autorizat pentru
utilizarea in zone cu pericol de explozie! Recomanddm pentru aceasta releul
SXR-4..".

Valoarea prag este 30 kOhm.

Racordarea trebuie realizata printr-un circuit electric cu sigurantd intrinseca!

Tip convertizor de frecventd: Modulatie de lungime a impulsurilor
Frecventa min./max. la functionarea continua:
— Motoare asincron: de la 30 Hz panai la frecventa nominala (50 Hz sau 60 Hz)
— Motoare cu magneti permanenti: de la 30 Hz pand la frecventa maxima
specificata conform pldcutei de identificare
NOTA! Frecventa maxima poate fi mai mica de 50 Hz!

— Respectarea vitezei minime de curgere!

- Frecventd de comutare min.: &4 kHz

— Supratensiune max. la tabloul cu borne: 1350 V

— Curentul de iesire la convertizorul de frecventd: curent nominal de max. 1,5 ori

—~ Timp suprasarcind max.: 60 s

- Aplicatii ale cuplului de rotatie: curba caracteristicd pdtratd a pompei sau procedura
de optimizare automati a energiei (de exemplu VVC+)
Caracteristicile necesare ale turatiilor/cuplurilor de rotatie sunt disponibile la cerere!

- Tineti seama de masurile suplimentare legate de dispozitiile EMC (alegerea
convertizorului de frecvent, filtru etc.).

—~ Nu depadsiti niciodata curentul nominal si turatia nominala a motorului.

— Racordarea dispozitivului propriu al motorului pentru monitorizarea temperaturii
(senzor cu bimetal sau senzor PTC) trebuie s fie posibila.

- Atunci cand clasa temperaturii este marcata cu T4/T3 este valabila clasa de
temperaturd T3.

PERICOL

Pericol de explozie in cazul utilizdrii de pompe care nu sunt autorizate
pentru utilizarea in zone cu pericol de explozie!

Este interzisd utilizarea pompelor fdra autorizatie de utilizare Tn zone cu pericol de
explozie Tn zonele cu pericol de explozie! Exista risc de leziuni fatale din cauza
exploziei! Folositi in zonele cu pericol de explozie doar pompe cu marcaj Ex
corespunzdtor pe pldcuta de identificare.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 53



13.6

13.6.1

13.6.2

13.6.3

14
14.1

54

Mentenanta

imbunititirea stratului de

acoperire a carcasei

Schimbarea etansarii mecanice

Inlocuirea cablului de conectare

Anexa
Cupluri de strangere

Anexd

PERICOL

Pericol de explozie cu scantei in sistemul hidraulic!

in timpul functionarii, sistemul hidraulic trebuie sa fie inundat (umplut complet cu
fluid pompat). La initierea debitului sau nlocuirea sistemului hidraulic se pot forma
perne de aerin sistemul hidraulic. Apare astfel pericolul de explozie, de ex. scantei,
ca urmare a incdrcarii statice! Protectia la functionarea fara apa trebuie sa asigure
dezactivarea pompei la nivelul corespunzator.

PERICOL

Pericol de explozie in cazul instalarii incorecte a protectiei la
functionarea fard apa!

in cazul functiondrii pompei intr-o atmosfera exploziva, actionati protectia la
functionarea fara apa cu un traductor de semnal separat (siguranta aditionald a
comenzii de nivel). Dezactivarea pompei trebuie sé se efectueze cu un mecanism
manual de blocare impotriva repornirii!

- Sarcina definirii zonei cu pericol de explozie revine beneficiarului.

= Tninteriorul zonei cu pericol de explozie pot fi utilizate doar pompe autorizate pentru
folosirea in zone cu pericol de explozie.

-~ Pompele cu autorizatie de utilizare in zone cu pericol de explozie trebuie marcate pe
pldcuta de identificare.

—~ Nu depdsiti temperatura max. a fluidului pompat!

- Trebuie evitata functionarea pompei fdrd apd! Pentru aceasta, clientul trebuie sd se
asigure (protectie la functionarea fira apa) cd se impiedica scoaterea din apa a
sistemului hidraulic.

Prevedeti conform DIN EN 50495 pentru categoria 2 un echipament de sigurantd cu
nivelul SIL 1 si cu o tolerantd a erorilor de hardware 0.

- Efectuati regulat lucrdri de intretinere.

- Realizati doar lucrdrile de intretinere care sunt descrise in aceste instructiuni de
montaj si exploatare.

- Reparatiile la fantele rezistente la inflamare prin trecerea scanteii se efectueaza
numai in conformitate cu indicatiile constructive ale producdtorului. Reparatiile
conform valorilor din tabelele 1 si 2 ale DIN EN 60079-1 nu sunt permise.

- Utilizati doar suruburile stabilite de producdtor, care prezintd o clasd de rezistentd
minim3 de 600 N/mm?2 (38,85 tond lunga-fortd/inch?).

Daca grosimea stratului este mai mare, stratul de lac se poate incarca
electrostatic.PERICOL! Pericol de explozie! In interiorul unei atmosfere explozive se
poate ajunge la explozie din cauza descarcarii!

Dacd se imbunatdteste stratul de acoperire a carcasei, grosimea maximd a stratului este
de 2 mm (0,08 in)!

Schimbarea etansarilor de pe partea fluidului si de pe partea motorului este strict
interzisa!

Schimbarea cablului de conectare este strict interzisa!

Suruburi inoxidabile A2/A4

Cuplu de strangere

Nm
M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
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Anexd

Suruburi inoxidabile A2/A4

Cuplu de strangere

Nm
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Suruburi cu strat de acoperire Geomet (rezistentd 10.9), cu saibd Nord-Lock

Cuplu de strangere

M5 9,2 0,94 6,8

M6 15 1,53 11

M8 36,8 3,75 27,1

M10 73,6 7,51 54,3

M12 126,5 12,90 93,3

M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

14.2 :rt:::c‘:’;;z:;rea pe convertizorul de Motorul poate functiona in versiunea de model de serie (cu respectarea IEC 60034-17)

pe convertizorul de frecventa. In cazul unei tensiuni nominale de peste 415 V/50 Hz sau
480 V/60 Hz, trebuie contactat departamentul de service. Puterea nominald a motorului
trebuie sd se situeze cu cca 10 % peste necesarul de putere al pompei, din cauza
ncalzirii suplimentare de la undele armonice. La convertizoarele de frecventa cu iesire
fara unde armonice, rezerva de putere de 10% poate fi eventual redusa. Reducerea
undelor armonice se obtine cu filtre de iesire. Convertizorul de frecventa si filtrele
trebuie sd fie compatibile.

Dimensionarea convertizorului de frecventa se realizeazd in functie de intensitatea
nominald a motorului. Se va avea grija ca pompa, in special in segmentul de turatie
inferior, sa lucreze fira socuri si oscilatii. In caz contrar, etansarile mecanice pot si
devind neetanse si sd se deterioreze. De asemenea se va avea grijd la viteza de curgere
n conducta. Daca viteza de curgere este prea redusd, pericolul de depunere a
substantelor solide in pompa si pe conducta atasatd creste. Recomandam asigurarea
unei viteze minime de curgere de 0,7 m/s (2,3 ft/s) la o presiune manometricd de
pompare de 0,4 bar (6 psi).

Este important ca pompa sd lucreze pe intregul domeniu de reglare fara oscilatii,
rezonante, momente de pendulare si zgomote excesive. Un zgomot exagerat al
motorului din cauza alimentarii cu energie electrica afectate de undele armonice este
normal.

La stabilirea parametrilor convertizorului de frecventd se va avea in vedere reglarea
caracteristicii patratice (caracteristica U/f) pentru pompe si ventilatoare! Caracteristica
U/f asigurd ajustarea tensiunii de iesire in functie de necesarul de putere al pompei la
frecvente mai mici decdt frecventa nominala (50 Hz sau 60 Hz). Convertizoarele de
frecventd mai noi oferd si o optimizare automatd a energiei - aceasta genereaza acelasi
efect. Pentru reglarea convertizorului de frecventa, respectati instructiunile de montaj
si exploatare ale convertizorului de frecventd.

Daca se folosesc motoare care functioneazd cu un convertizor de frecventd, in functie
de tipul si de conditiile de instalare pot interveni defectiuni ale sistemului de
monitorizare a motorului. Masurile de mai jos pot contribui la reducerea sau evitarea
acestor defectiuni:
—~ Respectati valorile limitd ale supratensiunii si viteza de urcare conform

IEC 60034-25. Trebuie eventual montate filtre de iesire.
- Variati frecventa impulsurilor convertizorului de frecventa.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 55
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Anexd

- in cazul defectdrii controlului camerei de etansare, utilizati electrod cu tija dubla
extern.

Urmdtoarele masuri constructive pot contribui de asemenea la reducerea sau evitarea

defectiunilor:

- Cabluri separate de conectare pentru cablul principal si cablul de comanda (in functie
de dimensiunea constructivd a motorului).

- La pozare, pdstrati o distantd suficientd intre cablul principal si cablul de comanda.

- Utilizarea cablurilor de conectare ecranate.

Rezumat
- Frecventa min./max. la functionarea continua:
— Motoare asincron: de la 30 Hz pani la frecventa nominala (50 Hz sau 60 Hz)
— Motoare cu magneti permanenti: de la 30 Hz pand la frecventa maxima
specificata conform pldcutei de identificare
NOTA! Frecventa maximi poate fi mai mici de 50 Hz!

— Respectarea vitezei minime de curgere!

- Tineti seama de misurile suplimentare legate de dispozitiile EMC (alegerea
convertizorului de frecventd, utilizarea de filtre etc.).

- A nu se depdsi niciodatd curentul nominal si turatia nominald a motorului.

-~ Racordarea dispozitivului propriu al motorului pentru monitorizarea temperaturii
(senzor cu bimetal sau senzor PTC) trebuie s3 fie posibild.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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Nortkirchenstr. 100
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Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
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